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أنـشطة مكتـب   عـن    بيساو و  -تقرير الأمين العام عن التطورات في غينيا            
  الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في ذلك البلد

    
  مقدمة  -أولا   

ذي جــدد المجلــس ، الــ)٢٠١١ (٢٠٣٠هــذا التقريــر مقــدمٌ عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن   - ١
 بيـساو وطلـب إليّ تقـديم    -بموجبه ولاية مكتب الأمم المتحدة المتكامـل لبنـاء الـسلام في غينيـا              

 بيساو، وعـن التقـدم المحـرز في تنفيـذ القـرار وولايـة               -تقرير كل ستة أشهر عن الحالة في غينيا         
ــذ تقــديم تقري ــ    . المكتــب ــتي طــرأت من ــسية ال ــر التطــورات الرئي ري المــؤرخ ويغطــي هــذا التقري

ــوز ١٧ ــه /تم ــرار    ). S/2012/554 (٢٠١٢يولي ــذ الق ــصلة بتنفي ــات ذات ال ــرد المعلوم  ٢٠٤٨وت
نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ٢٧و  ) S/2012/704(سبتمبر  / أيلول ١٢في تقريري المؤرخين    ) ٢٠١٢(

٢٠١٢) S/2012/887.(  
  

   بيساو-التطورات الرئيسية في غينيا   -ثانيا   
  التطورات السياسية  -ألف   

ــسياسي      - ٢ ــد الاســتعراض إجــراء مفاوضــات بــين الأحــزاب ال ــرة قي ــة شــهدت الفت ة الممثل
البرلمان والرئيس الانتقالي، وهو ما بعث الأمـل في التوصـل إلى ترتيـب سياسـي أكثـر شمـولا                     في

غير أن ذلك الأمـل تبـدد بـسبب التـدهور الأمـني الخطـير               . يؤدي إلى استعادة النظام الدستوري    
ت سيمة لـسيادة القـانون وحقـوق الإنـسان اللـذين أعقبـا الأحـداث الـتي وقع ـ                والانتهاكات الج ـ 

  .٢٠١٢أكتوبر / تشرين الأول٢١منطقة قاعدة بيسالانكا الجوية في بيساو في  في

 
  

 .٢٠١٣يناير / الثانيكانون ٢١ أُعيد إصدارها لأسباب فنية في   *  
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ــاني ٢٠وفي   - ٣ ــشرين الث ــة       / ت ــد ولاي ــى تمدي ــان بالإجمــاع عل ــضاء البرلم ــق أع ــوفمبر، واف ن
 اعتمــاد ميثــاق )أ(ص علــى جملــة أمــور، منــها ى قــرار يــنوصــادقوا أيــضا علــ. الجمعيــة الوطنيــة

الانتقال السياسي والاتفاق السياسي اللذين وقع عليهما المجلس العـسكري وسـبعة عـشر حزبـا      
إنـشاء   )ب(مـايو، علـى التـوالي، رهنـا بإدخـال تنقيحـات عليهمـا؛               / أيار ١٨ و   ١٦سياسياً في   

لنظـام الحكـم يكـون      الانتقـالي   يثـاق   لمالجنة برلمانية لاستعراض الوثيقتين السالفتي الذكر وصوغ        
 طلب تقديم اللجنة البرلمانية تقريرهـا       )ج(بمثابة الإطار الجديد لإعادة إرساء النظام الدستوري؛        

ــة، وذلــك      ــة الوطني ــة للجمعي ــسة العام ــشائها  ٣٠في غــضون وتوصــياتها إلى الجل ــن إن ــا م .  يوم
نوفمبر، برئاسة الحزب الأفريقـي     /ثاني تشرين ال  ٢٣أنشأ رئيس البرلمان اللجنة المذكورة في        وقد

 عضوا اختيروا مـن جميـع الأحـزاب         ١١وتضم اللجنة   . لتحقيق استقلال غينيا والرأس الأخضر    
ودعـت اللجنـة إلى المـشاورات       .  مستشارين قانونيين وموظفين إداريـين     ٥و  الممثلة في البرلمان،    

. دني والمؤســـسة العـــسكريةع المـــ حزبـــا، والمجتمـــ٣٧الأحـــزابَ الـــسياسية في البلـــد، وعـــددها 
 الـصيغة الأولى  أنهـا سـتقدم    الـدوليين    ، أبلغت اللجنة الشركاء   ٢٠١٣ يناير/كانون الثاني  ٩ وفي
ينـاير لمواصـلة التـشاور بـشأنها قبـل          / نهايـة كـانون الثـاني       قبـل  لنظـام الحكـم   لانتقـالي   يثـاق ا  الممن  

ديـسمبر، انتخـب البرلمـان       /ل كـانون الأو   ٥وفي  . عرضها على الجلسة العامة للجمعية الوطنيـة      
القاضي روي نينيه، الذي رشـحه الحـزب الأفريقـي لتحقيـق اسـتقلال غينيـا والـرأس الأخـضر،            

  .رئيسا للجنة الوطنية للانتخابات، والقاضي باولو سانها رئيسا للمحكمة العليا
ــة         - ٤ ــتي اتخــذتها الجمعي ــدابير ال ــذه الت ــا به ــسياسية عموم ــة ال ــد رحبــت الجهــات الفاعل  وق

وطعـن  . الوطنية، باستثناء منتدى الأحزاب السياسية، الذي يدعم الترتيبـات الانتقاليـة الـسارية            
ــوثيقتين الإ    ــة باســتعراض ال ــة المعني ــة البرلماني ــشاء اللجن ــة  المنتــدى في إن ــة الانتقالي طــاريتين للعملي

 قـد حُلـت   ويبـدو أن هـذه المـسألة    . انتخاب القاضي نينيه رئيـسا للجنـة الانتخابيـة الوطنيـة           وفي
ــد في   في ــاع عُق ــانون الأول١٧اجتم ــالي   / ك ــرئيس الانتق ــسمبر، وضــمّ ال ــدى  دي ــضاء المنت  وأع
ــسكر    و ــة والمؤســسة الع ــة الوطني ــة والجمعي ــة الانتقالي ــه اســتقال   . يةالحكوم ولكــن القاضــي نيني
ات القائمة قـد تجعـل   ديسمبر، معتبراً أن الخلاف/ كانون الأول  ٢٤منصبه، في رسالة مؤرخة      من
  .وليه رئاسة اللجنة مصدرا لعدم الاستقرار تمن
ــالتقرير، انتخــب الحــزب الجمهــوري لتحقيــق الاســتقلال      - ٥ وفي أثنــاء الفتــرة المــشمولة ب

مــاعي ألبيرتــو نامبيــا رئيــسا    اختــار حــزب التجديــد الاجت  ووالتنميــة أفونــسو تي زعيمــا لــه،    
  .أعقاب سحب ترشيح الرئيس السابق، كومبا يالا في له
ديـــسمبر، أصــدر الحـــزب الأفريقــي لتحقيـــق اســتقلال غينيـــا    / كــانون الأول ١٧وفي   - ٦

والرأس الأخضر ورقة سياسـات بـشأن الانتقـال الـسياسي، شـدد فيهـا علـى جملـة أمـور، منـها             
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أهمية الانتهاء من وضع خارطة للدوائر الانتخابية وتحديث سـجل النـاخبين يـدوياً أو بيومتريـاً،             
زمني المحدد بـاثني عشر شهرا والذي وضع بالتعاون مـع الجماعـة            وذلك لكفالة احترام الإطار ال    
وأعـرب الحـزب عـن اسـتعداده لتمديـد الفتـرة الانتقاليـة لفتـرة                . الاقتصادية لدول غرب أفريقيا   

أقـــصاها ســـتة أشـــهر إن لـــزم الأمـــر، طالمـــا كـــان هنـــاك إطـــار زمـــني محـــدد وواقعـــي لإجـــراء  
ار حقيقـــي مـــن أجـــل إعـــادة إرســـاء النظـــام  والتـــزم الحـــزب بـــالانخراط في حـــو. الانتخابـــات

ــق في جم    ــشاء محكمــة خاصــة للتحقي ــتي   الدســتوري ودعــا إلى إن ــسياسي ال ــضايا العنــف ال ــع ق ي
 إجـراء حـوار     )أ(: وفي الختام، ذكـر الحـزب أن حـل الأزمـة يقتـضي مـا يلـي                . يبت فيها بعد   لم

 مواءمـة مواقـف     )ج(تنبثـق عـن البرلمـان؛         تشكيل حكومة واسعة التمثيل    )ب(شامل للجميع؛   
  . إقامة حوار بين السلطات الوطنية وممثلي المجتمع الدولي)د(الشركاء الدوليين؛ 

. واستمرت حوادث الانتهاك الجسيم لحقوق الإنسان خـلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير             - ٧
ديسمبر، تعرض خوسـيه كـارلوس ماسـيدو، وهـو نائـب برلمـاني سـابق                / كانون الأول  ٢١ففي  

ــا     ينتمــي إلى ا ــضرب والاعتق ــرأس الأخــضر، لل ــا وال ــق اســتقلال غيني ل لحــزب الأفريقــي لتحقي
قبل أفراد عسكريين في مانسابا، بمنطقة أويو، لاتهـام الجـيش لـه بالتـآمر مـع رئـيس الـوزراء                      من

يتلقى منـذ   ويزعم أن السيد ماسيدو     . المقال كارلوس غوميس جونيور على التخطيط لانقلاب      
ديـــسمبر، قـــام أفـــراد / كـــانون الأول٢٢وفي . الجـــيش باغتيالـــهالإفـــراج عنـــه، تهديـــدات مـــن 

ولم يـتم   . عسكريون وحراس مدنيون بضرب المدعي العام السابق إدموندو منـديس في كاشـيو            
ديــسمبر، أدان ممثــل الجماعــة  / كــانون الأول٢٦وفي . التحقيــق في هــاتين القــضيتين حــتى الآن 

ب بــه للتحــري عــن الموضــوع، هــذه     الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا، لــدى اتــصال المكت ــ     
. الانتهاكات وشدد علـى ضـرورة أن يعمـل الـشركاء معـا لمنـع تكـرار أعمـال مـن هـذا القبيـل                    

ديــسمبر، ذكــر المتحــدث العــسكري خــلال مــؤتمر صــحفي أن الجــيش  / كــانون الأول٢٧ وفي
ة  لمناهضة انتهاكات حقوق الإنـسان وتحـسين صـور         ٢٠١٣ في عام    سيعزز الحوار مع المواطنين   

  .القوات المسلحة
ــه         - ٨ ــذي وجه ــالي، في الخطــاب ال ــرئيس الانتق ــادجو، ال ــك، عــرض نهام وفي غــضون ذل

ديــسمبر، بمناســبة حلــول العــام الجديــد، تقييمــاً إيجابيــاً للأشــهر   / كــانون الأول٣١للــشعب في 
ع يـضاً خطتـه الراميـة إلى الـشرو     وعـرض أ  . الثمانية التي مرت منذ بـدء تنفيـذ العمليـة الانتقاليـة           

ــى ن      اخوضــع  في ــشاورات عل ــى إجــراء م ــوم عل ــصالحة تق ــق الم ــق لتحقي ــد  رطــة طري طــاق البل
الــسكان، بمــن فــيهم مهــاجرو الــشتات، وذلــك مــن خــلال إجــراء حــوار مفتــوح وصــريح    مــع

وأعــرب كــذلك عــن التزامــه والتــزام الجمعيــة الوطنيــة والحكومــة الانتقاليــة    . وشــامل للجميــع
  .رئاسية على النحو المنصوص عليه في الميثاق الانتقاليبإجراء الانتخابات التشريعية وال
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  الانتخابات  -باء   
ديسمبر، أقرت الجمعية الوطنية مشروع تعـديل لقـانون تـسجيل           / كانون الأول  ١٣في    - ٩

ــا         ــها وتوجيهه ــة برمت ــة الانتخابي ــة تنظــيم العملي ــة الوطني ــة الانتخابي ــب إلى اللجن ــاخبين يطل الن
 كـانون   ١٩وفي  .  القانون أيضاً بتـسجيل النـاخبين يـدوياً وبيومتريـاً          ويسمح. وتنفيذها وإدارتها 

ديــسمبر، أبلغــت الأمانــة التنفيذيــة للجنــة الوطنيــة للانتخابــات بعثــة تقيــيم مــشتركة بــين /الأول
الاتحاد الأفريقي ومجموعة البلدان الناطقة بالبرتغالية والجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا                

والأمـــم المتحـــدة بـــأن الانتخابـــات لم يعـــد مـــن الممكـــن عمليـــاً إجراؤهـــا   والاتحـــاد الأوروبي 
 بسبب التأخير والافتقار إلى الموارد المالية وعدم اتضاح كيفيـة تحـديث             ٢٠١٣أبريل  /نيسان في

  .سجل الناخبين الوطني
  

  التطورات في القطاع الأمني وسيادة القانون  - جيم  
ــسيطرة والرقا    - ١٠ ــدام ال ــدخل     أدى اســتمرار انع ــسلحة إلى ت ــوات الم ــى الق ــدنيتين عل ــة الم ب

وممـا يـدل علـى هـذا     . الجيش بصورة منهجية في العملية الـسياسية وفي إدارة مؤسـسات الدولـة            
. لبيانــات العامـة الــتي يــصدرها الواقـع مــشاركةُ الجـيش بكثــرة في اجتماعــات مجلـس الــوزراء وا   

ة، اللـواء سلـستينو كارفـالهو، مجـددا         الوقت نفسه، أكد وزير الـدفاع في الحكومـة الانتقالي ـ          وفي
ن معــايير الاســتمرار في الخدمــة الالتــزام بتــسريع وتــيرة تــسريح أفــراد الجــيش الــذين لا يــستوفو 

وهـو يعتـزم أيـضا، بنـاء علـى          . القوات المسلحة في إطـار القـوانين الـسارية والخطـط القائمـة             في
  .لأفراد أجهزة الدفاع والأمنذلك، تشكيل لجنة متابعة لشؤون صندوق المعاشات التقاعدية 

ديـــسمبر، وبعـــد اجتمـــاع عقدتـــه القيـــادة العـــسكرية، حـــدد  / كـــانون الأول٢٧وفي   - ١١
المتحــدث باســم القــوات المــسلحة، العقيــد دابــا نــا والنــا، في خطــاب عــام بمناســبة نهايــة الــسنة، 

نخـراط   الا )ب( مكافحـة الاتّجـار بالمخـدرات؛        )أ(: ، وهـي  ٢٠١٣الأولويات العـسكرية لعـام      
 تعزيز التطوير المهني لأفراد الجيش، ولا سـيما تنفيـذ التـشريع             )ج( دائم مع المواطنين؛     راحو في

ــهم؛      ــراد العــسكريين وتدريب ــيم الأف ــنظم تعل ــذي ي ــشاء مدرســة عــسكرية   )د(العــسكري ال  إن
وقـال  . روسـي والـصين وكوبـا     الاتحاد ال لضباط الصف واستئناف التعاون العسكري التقني مع        

 إن الجـيش يعتـزم إنجـاز تعـداد الأفـراد العـسكريين لإتاحـة تجنيـد الـشباب في إطـار عمليـة                         أيضاً
نوفمبر، وصلت بعثة الجماعـة الاقتـصادية لـدول         / تشرين الثاني  ٢٩وفي  . إصلاح القطاع الأمني  
 فـرداً مـن الأفـراد العـسكريين         ٦٧٧ بيساو إلى القوام المأذون به البـالغ         -غرب أفريقيا في غينيا     

  . فردا١٦٦يا قوامها يراد الشرطة وأفراد الدعم اللوجستي بعد وصول سرية آلية من نيجوأفر
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  الاقتصاديةو التطورات الاجتماعية  -دال   
ــام    - ١٢ ــة لعـ ــا للتوقعـــات الأوليـ  تحقيـــق نمـــو اقتـــصادي بنـــسبة   الـــتي قـــدرت٢٠١٢خلافـ
، ويرجـع ذلـك أساسـا إلى     في المائـة ١المائة، يُتوقع أن يكون النمو الاقتصادي أقل من          في ٤,٥

أبريل وإلى انخفاض حجـم صـادرات       / نيسان ١٢عدم الاستقرار السياسي الذي أعقب انقلاب       
 طن فقط من جوز الكاجو بحلول منتـصف         ١٠٥ ٠٠٠فقد تم تصدير    . الكاجو وتدني أسعاره  

ــوفمبر، مقابــل تــصدير  /تــشرين الثــاني  وإضــافة إلى ذلــك،  . ٢٠١١ طــن في عــام  ١٦٦ ٠٠٠ن
  .ستثمارات العامة بشكل ملحوظ، وشهد قطاعا التشييد والخدمات تباطؤا كبيراانخفضت الا

وبقي مصرف التنمية الأفريقـي، والاتحـاد الأوروبي، وصـندوق النقـد الـدولي، والبنـك                  - ١٣
الدولي على موقف تعليق كـل مـن التعـاون الإنمـائي والـدعم المقـدم للميزانيـة، في حـين واصـل                       

وكـان هـذا سـبباً في انخفـاض المعونـة المقدمـة          . ديم مـساعدة محـدودة    شركاء إنمائيون آخرون تق ـ   
 وجـه التقـدير، الأمـر الـذي كـان           في المائـة علـى     ٥٥ بنسبة   ٢٠١٢للاستثمارات العامة في عام     

ومـع ذلـك، أعلـن البنـك     . أثر شديد على الأحوال المعيشية لفئـة ضـعيفة أصـلا مـن الـسكان         له
  .ه بصدد استئناف مشاريعه في القطاع الاجتماعيديسمبر أن/ كانون الأول١٧الدولي في 

 بليــون فرنــك ٢٥يــة الدولــة بلغــت وحــددت الحكومــة الانتقاليــة فجــوة ماليــة في ميزان  - ١٤
).  مليــون دولار مــن دولارات الولايــات المتحــدة ٥٠(فرنكــات الجماعــة الماليــة الأفريقيــة   مــن

نـك مـن فرنكـات الجماعـة الماليـة       بليـون فر ٢,٧٥وحتى الآن، تلقت هذه الحكومة مبلغا قدره     
ــة  ــدة ٥,٥(الأفريقيـ ــات المتحـ ــن دولارات الولايـ ــاد الاقتـــصادي  )  ملايـــين دولار مـ ــن الاتحـ مـ

 بلايين فرنك مـن فرنكـات الجماعـة الماليـة الأفريقيـة      ٥,٣والنقدي لغرب أفريقيا، ومبلغا قدره   
وإضـافة إلى   .  الميزانيـة  من نيجيريا لدعم  )  ملايين دولار من دولارات الولايات المتحدة      ١٠,٦(

 مليــون ٢(ذلــك، قــدمت كــوت ديفــوار بليــون فرنــك مــن فرنكــات الجماعــة الماليــة الأفريقيــة  
ورغم العجز في الميزانية، فقد تمكنـت الدولـة مـن دفـع     ). دولار من دولارات الولايات المتحدة    

 في قطـاع  ومع ذلـك، شُـنت علـى مـدى الأشـهر الثلاثـة الماضـية إضـرابات               .  حتى الآن  المرتبات
ظـروف العمـل، وخاصـة في قطاعـات         و لمـستحقات الخدمة العامة بـشأن متـأخرات الرواتـب وا        

  .التعليم والصحة والعدل
 برنامج الأغذية العالمي لأسعار المـواد الغذائيـة الأساسـية في أسـواق         تبين من رصد  وقد    - ١٥

لـق بـالأرز، بزيـادة    ارتفـاع كـبير، وخاصـة في مـا يتع     وجـود   العاصمة وفي منـاطق ريفيـة مختـارة         
. ٢٠١٢أكتـوبر  /أبريل إلى تـشرين الأول / في المائة في الفترة الممتدة من نيسان٤٠كلية نسبتها  
الــدعم إلى وزارة تقــدم ) اليونيــسيف(منظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة  وســبتمبر، /ومنــذ أيلــول

تـشار الملاريـا،   الصحة في إجراء دراستين استقصائيتين على الصعيد الـوطني بغيـة تقيـيم مـدى ان       
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ــين         ــراوح أعمــارهن ب ــلاتي تت ــساء ال ــسة والن ــال دون ســن الخام ــة للأطف ــة الغذائي ــيم الحال ولتقي
ــات     .  ســنة٤٩ و ١٥ ــد الأولوي ــدتين في تحدي ــان الدراســتان الاستقــصائيتان مفي وســتكون هات

الرئيسية في مجـالي الـسياسات والتـشغيل مـن أجـل التـصدي لهـذين الـسببين الرئيـسيين لحـالات                      
  .عتلال والوفاة دون سن الخامسةالا
أكتـــوبر، أعلنـــت وزارة الـــصحة رسميـــا تفـــشي وبـــاء الكـــوليرا  / تـــشرين الأول٨وفي   - ١٦

. منظمة الصحة العالمية لتفعيل وتنفيذ خطة طوارئ للتصدي لوبـاء الكـوليرا           من  دعم  الوطلبت  
، ٢٠١٢نـوفمبر  / تشرين الثـاني  ١٢ووصل تفشي الوباء إلى ذروته أثناء الأسبوع الذي يبدأ في           

ــة جديــدة٣٨٢حيــث أُبلــغ عــن   مجموعــه  مــا ديــسمبر/ كــانون الأول١٣ سُــجّل حــتىو.  حال
 حالة وفاة منذ بدء انتشار هذا الوبـاء في أواخـر            ٢٢ حالة إصابة بالوباء، وما مجموعه       ٣ ١٤١
وإجمالا، كانت العاصمة بيساو والمناطق المحيطة بها أكثر المناطق تضررا، حيـث            . أغسطس/آب
وفي الوقـت نفـسه،     . مـن مجمـوع الحـالات المـسجلة       )  حالـة  ٢ ٦٥٨( في المائـة     ٨٥جل فيهـا    سُ

 ، اليونيسيف ومنظمة الـصحة العالميـة، وعـدد كـبير مـن المنظمـات غـير الحكوميـة المحليـة                عملت
  .وزارة الصحة في ما تبذله من جهود للوقاية من وباء الكوليرا والتصدي له مع
تحدة الإنمائي بتقديم الدعم لإجراء استعراض للتشريعات القائمـة         وقام برنامج الأمم الم     - ١٧

الإيدز عن طريق تنظـيم حلقـة       /المتعلقة بحماية الأشخاص الحاملين لفيروس نقص المناعة البشرية       
نـوفمبر في بيـساو، بهـدف التـصدي لحـالات           / تـشرين الثـاني    ٢١ و   ٢٠عمل وطنيـة عقـدت في       

يلات إلى الجمعية الوطنيـة لإدخالهـا علـى هـذه التـشريعات             وستُقدم تعد . الوصم بالعار والتمييز  
أغـــسطس دراســـة لتحديـــد الأقليـــات /وأُجريـــت علـــى صـــعيد البلـــد في آب. ٢٠١٣في عـــام 

الخــصوصية الجنــسية والمــزاولين لتجــارة الجــنس، بــدعم تقــني مــن برنــامج الأمــم المتحــدة     ذات
امج الأمم المتحدة الإنمائي، وصـندوق      الإيدز، وبرن /المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية     

وستتيح هذه الدراسـة وضـع وتنفيـذ بـرامج للوقايـة مـن فـيروس نقـص                  . الأمم المتحدة للسكان  
  .المناعة البشرية تستهدف الفئات الضعيفة، بهدف الحد من عدد الإصابات الجديدة بالفيروس

 وعلى متنه ما يزيـد      ديسمبر، غرق قارب حُمل أكثر من طاقته      / كانون الأول  ٢٨وفي    - ١٨
ــاة     ١٠٠عــن   شخــصا ٣٥ راكــب وكــان متوجهــا مــن بولامــا إلى بيــساو، ممــا أســفر عــن وف

  وأُعلـــن عـــن فتـــرة حـــداد مـــدتها يومـــان، ودعـــت رابطـــة حقـــوق الإنـــسان. تأكـــدت وفـــاتهم
بيساو مكتب المدعي العام إلى الشروع في إجراء تحقيق جنائي ضـد مالـك القـارب                 - غينيا في

  .ولةوالسلطات المسؤ
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  بيساو - تنفيذ ولاية مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في غينيا  -ثالثا   
الارتقــاء بقــدرات المؤســسات الوطنيــة وتقــديم الــدعم لإجــراء الحــوار الــسياسي    -ألف   

  الشامل وتحقيق المصالحة الوطنية
ب الأمــم المتحــدة نــوفمبر، قــام مكتــ/ تــشرين الثــاني٢٣ إلى ٢٠في الفتــرة الممتــدة مــن   - ١٩

بيساو بدعم تنظيم حلقة عمل للتأمل والتدريب علـى الـسلام            - المتكامل لبناء السلام في غينيا    
وبحثـت حلقـة العمـل أيـضاً        . وحل التراعات والتغيير، لصالح زعماء دينيين مسيحيين ومسلمين       

الحـوار وأهميـة   المسألة الجنسانية ودورهـا في حـل التراعـات، ودور الجماعـات الدينيـة في تيـسير          
وشارك في الحلقـة أيـضا ميـسرون مـن المنظمـة غـير الحكوميـة الوطنيـة المعروفـة                    . آليات التنسيق 

وسيبدأ تنفيذ ما صدر عن حلقة العمل مـن توصـيات،   . )Voz di Paz( “صوت السلام”باسم 
، ديـسمبر / كـانون الأول ١٣وفي . ٢٠١٣ينـاير  /تشمل برنامجا لبناء القدرات، في كانون الثـاني     

قام مكتب الأمم المتحدة المتكامل، في شراكة مـع المعهـد الـوطني للدراسـات والبحـوث، بعقـد        
  .مؤتمر بشأن الانتقال السياسي بمشاركة من مختلف الجهات المعنية الوطنية

  
  تقديم الدعم إلى الشرطة والأمن الداخلي ونظام العدالة الجنائية  -باء   

ســبتمبر، قــدم برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي / أيلــول٢١ إلى ٣في الفتــرة الممتــدة مــن   - ٢٠
 قاضـيا ومـدعيا عامـا، ركـزت علـى          ١٤الدعم لعقد دورة تدريبيـة مـدتها ثلاثـة أسـابيع لـصالح              

مــسائل الاتجــار بالبــشر، وغــسل الأمــوال، والجــرائم البيئيــة، والتحقيــق في الجــرائم الاقتــصادية    
 بتقـديم الـدعم لتنظـيم نـدوة عـن العدالـة الجنائيـة                الأمـم المتحـدة المتكامـل      قام مكتـب  و. والمالية

وقـــام . أكتـــوبر/ تـــشرين الأول١٧ و ١٦ عُقـــدت في العـــسكرية والعدالـــة الجنائيـــة العامـــة   
ضـــافة إلى ضـــباط عـــسكريين يعملـــون المــشاركون، الـــذين كـــان منـــهم مـــسؤولون مـــدنيون إ 

الجنائيـة العامـة والعدالـة    قطاع العدالة، بتقديم توصيات تهـدف إلى مواءمـة منظـومتي العدالـة            في
ــصلة    ــة ذات ال ــة العــسكرية مــع مؤســسات الدول ــاني ١٤وفي . الجنائي ــشرين الث ــام  / ت ــوفمبر، ق ن

مكتب الأمم المتحـدة المتكامـل والمحكمـة العليـا علـى نحـو رسمـي بإصـدار مجلـد جـامع للقـوانين                      
هـات الفاعلـة     صفحة، في إطار الجهود الراميـة إلى تحـسين إمكانيـة وصـول الج              ٥٥٠الجنائية في   

  .القضائية إلى التشريعات
وقام مكتب الأمم المتحدة المتكامل برعاية تنظيم المنتدى الـوطني الـسنوي الثـاني المعـني         - ٢١

وحـضر هـذا الحـدث    . نـوفمبر / تـشرين الثـاني  ٢٩ إلى   ٢٧بالعدالة الجنائية في الفترة الممتدة مـن        
وأصـدر هـذا    . دني والادعـاء العـسكري     مشاركا من أجهزة القضاء، والشرطة والادعاء الم ـ       ٨٥

ــا في ذلـــك    المنتـــدى ــة، بمـ ــة الجنائيـ ــام العدالـ ــز نظـ ــة إلى تعزيـ ــيات الراميـ ــن التوصـ ــة مـ :  مجموعـ
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 تبــادل المعلومــات والخــبرات في مجــال مكافحــة الجريمــة )ب(التــدريب المــستمر للمــوظفين؛  )أ(
 توفير الموارد الماديـة     )د(ائية؛   تنقيح قانون الإجراءات الجن    )ج(المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛     

لمحـاكم  ول الماليـة    بالاستخباراتة الوطنية المعنية    وحد تعزيز القدرات المؤسسية لل    )هـ(والمالية؛  
 تعزيز التعاون بين جميع الجهات الفاعلة التابعة للدولة والمنظمات غـير الحكوميـة              )و(التجارية؛  

تـصميم ووضـع آليـات لمعـايير         )ز(ختان الإنـاث؛    والسلطات المحلية والتقليدية لمكافحة ممارسة      
  .تتبع تُستخدم في رصد القُصَّر المخالفين للقانون

وقام مكتب الأمم المتحدة المتكامل بتقديم المساعدة إلى النظـراء الـوطنيين لكـي يتـسنى                  - ٢٢
ــشرطة والأمــن، وعقــد المكتــب سلــسلة       ــدريب مؤســسات ال لهــم وضــع اســتراتيجية شــاملة لت

يب رسميــة تراوحــت مــدة كــل منــها بــين يــومين وســتة أســابيع في مــدينتي بيــساو    دورات تــدر
ــداخلي      ــع جوانــب عمــل الــشرطة وأعمــال الأمــن ال ــا، غطــت جمي . ومانــسوا وفي منطقــة بافات

أكتـوبر  /وفي تـشرين الأول   .  مباشرة من هذا التـدريب     بصورة متدرب   ٥٠٠واستفاد أكثر من    
 تدريبا في مجال حقوق الإنـسان لـصالح ضـباط شـرطة      نوفمبر، أقام المكتب أيضا   /وتشرين الثاني 

وإضـافة  . يعملون في جهاز الشرطة المعني بحفظ النظام العام في بيساو وفي منطقتي بافاتا وغـابو              
إلى ذلك، قام أفراد الشرطة التابعون لمكتب الأمم المتحـدة المتكامـل بتقـديم التـدريب والتوجيـه            

عـاملين في مجـال إنفـاذ القـانون، وواصـلوا تقـديم الـدعم إلى                أثناء العمل إلى نظرائهم الـوطنيين ال      
وعـلاوة علـى   . المديرية الفرعية المعنية بالـشؤون الجنـسانية في جهـاز شـرطة حفـظ النظـام العـام              

ذلــك، قــام المكتــب بتــوفير الــدعم الــتقني لمؤســسات الــشرطة والأمــن لتــصميم ووضــع لائحــة    
  .موحدة شاملة

لية الفحص والتأهيل في ما يتعلق بجهازي الشرطة والأمـن          وأجريت جولة ثانية من عم      - ٢٣
 فـردا عـادوا   ٣٤٦ديـسمبر لفحـص   /لنـوفمبر وكـانون الأو  /الـداخلي في شـهري تـشرين الثـاني    

التـدريب في أنغـولا، وكـذلك لفحـص أفـراد مـن جهـاز الـشرطة البحريـة وشـرطة مـصائد                        من
وبنـاء  . أبريـل / نيـسان  ١٢ب انقـلاب    الأسماك، وأفراد معينين حديثا في وزارة الداخلية في أعقـا         

 أيـضا  قـام مكتـب الأمـم المتحـدة المتكامـل     على طلب من وزير الـدفاع في الحكومـة الانتقاليـة،      
ــة الأ       ولى مــن عمليــة الفحــص والتأهيــل    بتقــديم الــدعم لكــى يتــسنى الإســراع في بــدء المرحل

نـوفمبر  /ن الثـاني   تـشري  ٢٦ومن شأن هذه العملية، التي بـدأت في         . مؤسسات وزارة الدفاع   في
، أن تـوفر للمؤسـسة العـسكرية    ٢٠١٣يناير / كانون الثاني١٥والتي من المقرر لها أن تنتهي في        

قاعــدة بيانــات إلكترونيــة محدَّثــة ستُــشكل مــوردا هامــا في مبــادرات إصــلاح قطــاع الأمــن           
ة التقنيـة   مستقبلا، وستتضمن البيانات المستمدة من تعداد الأفراد العسكريين الـذي بدأتـه البعث ـ            

 الــتي جُمعــت ٢٠٠٨م ، وكــذلك بيانــات عــا٢٠١١الأنغوليــة لإصــلاح قطــاع الأمــن في عــام 
 فـردا  ٤ ١٢٥وحتى الآن، جـرى تحـديث سـجلات     . إطار مشروع يدعمه الاتحاد الأوروبي     في
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 مجموعــة ومــن المقــرر القيــام في المــستقبل بتــدريب . مــن الأفــراد العــسكريين الإنــاث والــذكور 
  .ادمختارة من الأفر

ة لمعهــد الــدفاع يــفي وضــع رؤوواصــل مكتــب الأمــم المتحــدة المتكامــل تقــديم الــدعم    - ٢٤
ويهدف المعهد إلى الإسـهام في بنـاء القـدرات          .  رسالته وتحديد نظامه وأهدافه    الوطني وتوضيح 

الوطنية وتعزيز الحوار بين الأجهـزة المدنيـة والأجهـزة العـسكرية والتركيـز علـى مـسألة الرقابـة                    
  .ية على مؤسسات الأمن والدفاعالمدن
أكتــوبر، قــام مكتــب / تــشرين الأول٢٤وبمناســبة يــوم الأمــم المتحــدة الــذي يــصادف    - ٢٥

الأمم المتحدة المتكامل بمساعدة جهاز الشرطة المعني بحفـظ النظـام العـام في تنظـيم يـوم مفتـوح                 
رو ميليتـار والبدايـة   احتفالا بالـذكرى الـسنوية الأولى لإنـشاء مركـز الـشرطة النمـوذجي في بـاي              

وشملـت الأنـشطة عقـد حلقـة نقـاش      . الرسمية للعمل بأسلوب حفظ الأمـن في المجتمعـات المحليـة       
بين ممثلي المجتمع المحلـي في بـايرو ميليتـار والـشرطة بـشأن التغـييرات في العلاقـات بـين الـشرطة                       

لاقــات قــد تحــسنت، واتفــق المــشاركون علــى أن هــذه الع. والمجتمعــات المحليــة في العــام المنــصرم
 انخفاض كبير في حدة التوتر، ممـا يـشير إلى أن مفهـوم حفـظ الأمـن الـذي        ذلك أفضى إلى   وأن

وانطلـق العمـل    .  الـصعيد الـوطني     يـؤتي ثمـاره، وينبغـي تكـراره علـى          حـديثا أخـذ   بدأ العمـل بـه      
ة مزيـدا  إجراء دراسة استقصائية عن تصور المجتمع للأمن، ومن المتوقع أن توفر هذه الدراس ـ   في

وبالمناسبة نفـسها، سُـلِّمت مركبـة شـرطة         . من التحليل لمفهوم حفظ الأمن في المجتمعات المحلية       
إلى مركز الشرطة النموذجي، بتمويل من الصندوق الاستئماني لمكتب الأمم المتحـدة المتكامـل              

  .بيساو - لبناء السلام في غينيا
ديسمبر، قام مكتب الأمم المتحدة المعـني  / كانون الأول٧ إلى   ٣وفي الفترة الممتدة من       - ٢٦

بالمخــدرات والجريمــة، في شــراكة مــع مكتــب الأمــم المتحــدة المتكامــل وبرنــامج الأمــم المتحــدة  
، )هيئة الأمـم المتحـدة للمـرأة   (للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة    الإنمائي وهيئة الأمم المتحدة     

ــال إدارة ا    ــة في مجـ ــة متقدمـ ــيم دورة تدريبيـ ــات بتنظـ ــه    لتحقيقـ ــا مجموعـ ــساو لمـ ــة في بيـ الجنائيـ
متــدربا مــن وحــدة مكافحــة الجريمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة، والمكتــب المركــزي الــوطني  ٣٤

للمنظمة الدوليـة للـشرطة الجنائيـة، والـشرطة القـضائية، وشـرطة حفـظ النظـام العـام، والحـرس              
 وإدارة القــضايا طــار القــانونياولــت هــذه الــدورة الإوتن. الــوطني، وقــاض مــن المحكمــة الجنائيــة

 مسرح الجريمة، والتحقيق في قضايا غسل الأموال، وقنوات التعـاون بـين        وأساليب التصرف في  
  .الشرطة الوطنية والشرطة الدولية

 الــتي أُنــشئت  لتقريــب العدالــةراكــز الأربعــةالموأثنــاء الفتــرة المــشمولة بــالتقرير، قامــت   - ٢٧
، بدعم مالي وتقني من برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، بتقـديم               مناطق بيساو وكاشيو وأويو    في
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 مـــستفيدا، ٥٧٠ان إلى أكثـــر مـــن المـــساعدة القانونيـــة والمـــشورة وخـــدمات المعلومـــات بالمج ـــ
ــن ــهم  م ــساء  ٢٤بين ــن الن ــة م ــا بالأر    .  في المائ ــتي جــرى تناوله ــضايا ال ــق معظــم الق  يضــاوتتعل

ــانون العمــل، وقــضايا الأســرة،   ــسلطة  والممتلكــات، وق .  والعنــف المــترلي، وإســاءة اســتعمال ال
واضــطلعت هــذه المراكــز بتنفيــذ أنــشطة للتوعيــة بالمــسائل المتعلقــة بــالحقوق القانونيــة وحقــوق  
الإنسان، وبتنظيم دورات للتوعية بقوانين حقوق الطفل وحقوق المرأة والمـساواة بـين الجنـسين        

ــاز غــــير ــاون مــــع منظمــــات المجت  والاحتجــ ــانوني، بالتعــ ــر القــ ــتهدفت أكثــ   مــــع المــــدني، اســ
ــن  ــن ٨ ٥٠٠م ــستفيد، م ــهم   م ــساء  ٤٧بين ــن الن ــة م ــاء    .  في المائ ــة الزعم ــضا توعي وجــرى أي

التقليديين بـضرورة احتـرام معـايير حقـوق الإنـسان في عمليـات صـنع القـرار عـن طريـق أفرقـة                      
  .مناقشة مواضيعية

  
  تنسيق عملية إصلاح قطاع الأمن  -جيم   

تحـدة المتكامـل دعـم الجهـود الـتي تُبـذل علـى الـصعيدين الـوطني                 واصل مكتب الأمـم الم      - ٢٨
وفي هـذا الـسياق، دعمـت البعثـة الأمانـة           . والدولي لإصلاح قطاع الأمن وبـسط سـيادة القـانون         

الدائمــة للجنــة التوجيهيــة الوطنيــة لإصــلاح قطــاع الأمــن في صــياغة مــذكرة مفاهيميــة لتحــديث 
ــة   ــة بإصــلاح الخطــط الوطني ــشاركة     ومــن قطــاع الأالمتعلق ــشمل الم ــتي ت ــانون ال ــسط ســيادة الق ب

. والانخراط وتـولي مقاليـد الأمـور، علـى نطـاق واسـع، في مـا يتـصل بالمؤسـسات الوطنيـة المعنيـة               
وكذلك فقد أيَّد مكتب الأمم المتحدة المتكامل المبادرات الرامية إلى تفعيل الأمانة الدائمة للجنـة               

  .المكتبية ب، وصيانة مرافق الأمانة وتوفير اللوازمالتوجيهية، بما في ذلك عن طريق التدري
  

  الإجراءات الإنسانية المتعلقة بالألغام  –دال   
ــدول الأطــراف في      - ٢٩ ــاني عــشر لل ــة بحظــر اســتعمال   كــان الاجتمــاع الث ــة المتعلق الاتفاقي

 كـانون  ٦الـذي عُقـد في    وتكديس وإنتاج ونقل الألغـام المـضادة للأفـراد وتـدمير تلـك الألغـام                
ــ - ديــسمبر في جنيــف، قــد أعلــن رسميــا أن غينيــا  /الأول د أوفــت بالتزاماتهــا بموجــب  بيــساو ق
يونيــه / إلى حزيــران٢٠٠٠ينــاير /وفي الفتــرة الممتــدة مــن كــانون الثــاني. الاتفاقيــة مــن ٥ المــادة

ــا ٢٠١٢ ــة   - ، قامـــت غينيـ ــركاؤها بتغطيـ ــساو وشـ ــل   ٥٠بيـ ــام، تمثـ ــة بالألغـ ــة مزروعـ  منطقـ
بيـساو مـن الـدعم المقـدم مـن برنـامج             - واسـتفادت غينيـا   .  متـر مربـع    ملابين ٦,٥مجموعه   ما

الأمم المتحدة الإنمائي بوصفه الشريك الإنمائي الرئيسي، ومن دائرة الأمـم المتحـدة للإجـراءات               
مــايو /المتعلقــة بالألغــام ومكتــب الأمــم المتحــدة لخــدمات المــشاريع في الفتــرة الممتــدة مــن أيــار   

 إنجازهــا، غــير أن مهــام لــتطهير منــاطق المعــارك لا يــزال يــتعين. ٢٠١٢يوليــه / إلى تمــوز٢٠٠٠
  .أن تعالج ما قد يكون قد بقي من تلوث بالألغام يتعين على الحكومة الانتقالية إذ
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أنشطة رصد حقوق الإنسان والمساواة بـين الجنـسين وحمايتـهما وتعزيزهمـا وبنـاء               -هاء   
   المتعلقة بهما وتعميم مراعاتهماالقدرات

لمتكامـل في اسـتعراض أجـراه إلى        ، أشـار مكتـب الأمـم المتحـدة ا         ٢٠١٢يوليه  /في تموز   - ٣٠
قوات الدفاع والأمن لا تزال ترتكب انتهاكات جسيمة لحقوق الإنسان، منـها الاغتيـالات           أن

بدوافع سياسية، مع الإفلات التام من العقـاب، الأمـر الـذي يـشكل إحـدى العقبـات الرئيـسية                    
  . الأمن على نحو فعال في البلدأمام إصلاح قطاع

وفي سياق التعريف بحقوق الإنـسان في صـفوف القـوات المـسلحة، قـام مكتـب الأمـم                     - ٣١
بوضـع  ديـسمبر، بالتعـاون الوثيـق مـع نظرائـه الـوطنيين،             / كانون الأول  ١٧المتحدة المتكامل في    

وبعـد بـضعة أشـهر    . دليل تـدريب المـدربين في مجـال حقـوق الإنـسان        واعتماد الصيغة النهائية ل ـ   
سـبتمبر بـرامج إذاعيـة تُبـث     /من الانقطـاع، اسـتأنف مكتـب الأمـم المتحـدة المتكامـل في أيلـول           

وفي تـشرين  . مرتين أسبوعيا عن حقوق الإنسان، بما في ذلك الحقوق الاجتماعيـة والاقتـصادية           
ــاني  /الأول ــشرين الث ــوبر وت ــدريب   /أكت ــب بت ــام المكت ــوفمبر، ق ــوق   ١٤٠ن ــشؤون حق ــسقا ل  من
نــسان علــى صــعيد المجتمعــات المحليــة في منــاطق بافاتــا وكانــشونغو وغــابو وســاو دومينغــوس الإ

ليكتــسبوا القــدرة علــى التعــرف علــى انتــهاكات حقــوق الإنــسان ورصــدها والإبــلاغ عنــها،    
واستكمل هـذا التـدريب بحلقـة       . وذلك بوصفهم جزءا من شبكة وطنية لرصد حقوق الإنسان        

المـدني  حقـوق الإنـسان نُظِّمـت بالاشـتراك مـع منظمـات المجتمـع               عمل لبناء القـدرات في مجـال        
  .بيساو، وخاصة مجموعات الشباب في
ــه، ســاعد صــندوق الأمــم المتح ــ / تمــوز٢٣وفي   - ٣٢ دة للــسكان معهــد المــرأة والطفــل   يولي
ــالعنف        في ــق ب ــا يتعل ــا في م ــة بافات ــسوا ومنطق ــة مان ــة في مدين ــدريب والتوعي تنظــيم دورات للت

ــسي والجن ــ ــرأة  الجن ــوق الم ــة حق ــساو    . ساني وحماي ــة في بي ــة مماثل ــضا دورات تدريبي ونُظِّمــت أي
 مــشاركا مــن منظمــات المجتمــع المــدني وممثلــون عــن وزارات الــصحة    ٣٠حــضرها أكثــر مــن  

وقام صندوق الأمـم المتحـدة للـسكان أيـضا          . والتضامن الاجتماعي والعدل والدفاع والداخلية    
تتبـع حـالات العنـف الجنـساني في بيـساو وفي مـنطقتي بافاتـا               بدعم إنشاء شبكات إقليمية تُعنى ب     

بيـساو والبرازيـل     - وكاشيو، وذلك في إطار مذكرة تفاهم وقع عليها كل من حكومتي غينيـا            
  .٢٠١١وصندوق الأمم المتحدة للسكان في عام 

ــن     - ٣٣ ــدة م ــرة الممت ــوز٢٦وفي الفت ــه إلى / تم ــم    / آب١٦يولي ــب الأم ــام مكت ــسطس، ق أغ
 نــساء يمــثلنلمتكامــل بتنظــيم تــدريب في موضــوع النــساء في الــسياسة العامــة حــضرته  المتحــدة ا

وكــان الهــدف هــو بنــاء مزيــد . ئيةالأحــزاب الــسياسية والــصحافة والنقابــات والمنظمــات النــسا
 وتعزيــز المهــارات ائية ودعــاة المــساواة بــين الجنــسينالتماســك في مــا بــين الجماعــات النــس  مــن
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ووُضـع دليـل للتـدريب    . ة في مجالي النشاط السياسي والسياسات الرسميـة   لزيادة المشاركة الفعال  
  .في نهاية الدورة التدريبية

ديـسمبر، قـام مكتـب الأمـم المتحـدة المتكامـل وهيئـة        / كـانون الأول  ٦ و   ٥وفي يومي     - ٣٤
 مُدرِّبــة ١٤الأمــم المتحــدة للمــرأة وبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي بتنظــيم حلقــة عمــل لــصالح 

المجتمـع المـدني لإطلاعهـن علـى كيفيـة اسـتخدام الـدليل المتعلـق                نسائية من   نتمين إلى منظمات    ي
 ســيدة ٢٠وبعــد ذلــك، قامــت هــؤلاء المــدربات بتــدريب . بمــشاركة المــرأة في الحيــاة الــسياسية

وكـان الهـدف    . بيـساو الثمـاني    -القيادات النسائية المحتملة في كل منطقة من منـاطق غينيـا             من
التدريب هو تحقيق مزيد من التماسك في مـا بـين القيـادات النـسائية وتعزيـز مـشاركة                   من هذا   

  .النساء في مجالي النشاط السياسي والسياسات الرسمية
أكتوبر، قـام مكتـب الأمـم المتحـدة المتكامـل بتقـديم الـدعم               / تشرين الأول  ٤ و   ٣وفي    - ٣٥

د لممارســة تــشويه الأعــضاء  إلى تحــالف محلــي لمنظمــات غــير حكوميــة عقــد مــؤتمرا لوضــع ح ــ  
بيــساو  - التناســلية للإنــاث، وذلــك بالتعــاون مــع المجلــس الأعلــى للــشؤون الإســلامية في غينيــا

واختتم المـؤتمر أعمالـه بإصـدار       . والتحالف الإسلامي لمناهضة تشويه الأعضاء التناسلية للإناث      
، قام فريـق الأمـم المتحـدة       نوفمبر/وفي أوائل تشرين الثاني   . إعلان يدعو إلى حظر هذه الممارسة     

المواضــيعي المعــني بالــشؤون الجنــسانية، وفريــق الأمــم المتحــدة العامــل المعــني بحقــوق الإنــسان،    
اردة في القـانون    بتقديم الدعم إلى وزارة العدل في مسعاها لتوزيع الأحكـام وتـدابير الإنفـاذ الـو               

ــشويه  ــذي يجــرم ت ــانون مكاف    وال ــاث وق ــر الأعــضاء التناســلية للإن ــى   بت ــشر عل حــة الاتجــار بالب
جهة من الجهات المعنية، منـها الـسلطات الإداريـة، والموظفـون المكلفـون بإنفـاذ القـوانين،                   ٥٠

وموظفو التعليم والصحة، والزعماء الدينيون والزعماء التقليديون، والمنظمات غـير الحكوميـة،            
ن العنـف الجنـساني     وكانت حملةٌ للتوعية والتحـسيس بـشأ      . في منطقة بولاما، وجزر بيجاغوس    

ة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، وحفــظ الأمــن في المجتمعــات المحليــة بقيــادة مكتــب الأمــم المتحــد 
نُظمت بالاشتراك مع مكتب الأمم المتحدة المتكامل وبرنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي وهيئـة                قد

  . وغابوديسمبر، في منطقتي بافاتا/ كانون الأول٥ و ٤الأمم المتحدة للمرأة، في 
نــوفمبر، قــام مكتــب الأمــم المتحــدة  / تــشرين الثــاني١٠ إلى ٥وفي الفتــرة الممتــدة مــن   - ٣٦

المتكامل بإرسال بعثتين ميدانيتين لتقييم حالة الحقوق الاجتماعية والاقتصادية في مـنطقتي سـاو              
ــا أن معظـــم الجـــزر  وتوصـــلت البعثتـــان إلى. دومينغـــوس وأرخبيـــل بيجـــاغوس  ــة مفادهـ  نتيجـ

وبـصفة خاصـة،    . اغوس لا توجد بها مستشفيات ولـديها مرافـق محـدودة للعـلاج الطـبي              بيج في
ــة      ــير كافي ــل غ ــة صــحة الأم والطف ــق رعاي ــإن مراف ــرة  . ف ــود ســبب كث ــة  ويع ــراض المنقول  الأم

وتوصلت البعثتان أيـضا إلى أن هـاتين المنطقـتين          . طريق المياه إلى رداءة المياه وسوء نوعيتها       عن
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 لا تكـون سـالكة      لطاقـة الكهربائيـة ولا وسـائل للنقـل العـام، وأن الطـرق             ليس بهما إمدادات با   
ولا يوجد سوى عدد غير كافٍ من المدارس والمعلمين لتقديم الخـدمات            . في الموسم الجاف   إلا

وفي كاشيو، لوحظ ارتفاع في انتشار العنـف الجنـسي والجنـساني، والـزواج         . التعليمية للسكان 
وفي الوقــت نفــسه، . ت التــوتر العرقــي المــرتبط بــسرقة الماشــيةالمبكــر والــزواج القــسري وحــالا

يتولى جهاز شرطة حفظ النظام العـام مهمـة إقامـة العـدل علـى نحـو اعتيـادي في غيـاب محـاكم               
  .تتولى هذه المهمة

ــا   - ٣٧ ــت غينيـ ــت، في      - وكانـ ــتي وافقـ ــسة الـ ــدان الخمـ ــين البلـ ــن بـ ــساو مـ ــانون ٣بيـ  كـ
 لوضــع حــد لتجنيــد الأطفــال واســتخدامهم مــن قبــل   ديــسمبر، علــى التزامــات بــاريس /الأول

  .القوات والجماعات المسلحة
  

ــشروعة        -واو    ــة إلى مكافحــة الاتجــار بالمخــدرات غــير الم ــة الرامي دعــم الجهــود الوطني
  والجريمة المنظمة والاتجار بالبشر

طة الحــدود والأوصــياء والــشركاء يوليــه، عــززت اليونيــسيف تعاونهــا مــع شــر /في تمــوز  - ٣٨
، )Amigos da Criança( “أصـدقاء الطفـل  ”المنظمات غير الحكومية، بما في ذلك منظمـات   نم
 SOS Talibé( “المتسولينأنقذوا الأطفال ”، و )Juventude Islâmica( “الشباب الإسلامي” و

Crianças(          وإنقـاذهم وتأهيلـهم     المتـسولين ، وذلك بهدف تحديد هوية ضحايا الاتجار والأطفـال 
 طفـلا مـع أسـرهم       ٦٢ لم شمـل     وأثنـاء الفتـرة المـشمولة بـالتقرير، تم        . جهم اجتماعيـا  وإعادة إدما 

  .مناطق بافاتا وغابو وكينارا في
وعقــب التعليــق المؤقــت لثلاثــة مــن المــشاريع الــتي ينفــذها مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني    - ٣٩

أبريـل، تجـرى   /ان نيـس ١٢بيساو نتيجة للانقلاب الذي وقـع في       - بالمخدرات والجريمة في غينيا   
الأنشطة الرامية إلى دعم المؤسسات التي تتولى التحقيقات الجنائيـة علـى أسـاس كـل حالـة علـى              

وفي هذا السياق، قـدم مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات               . حدة، مع مراعاة القيود المالية    
الفتـرة   ة المنظمـة في ر بالمخدرات والجريموالجريمة عدة دورات تدريبية لبناء القدرات بشأن الاتجا       

سـبتمبر، وذلـك في حلقـات عمـل نظمهـا مكتـب الأمـم               / أيلـول  ٢٦يونيـه إلى    / حزيران ١٥من  
وبشكل مشترك، أرسـل مكتـب الأمـم المتحـدة          . المتحدة المتكامل لأفراد الشرطة وإنفاذ القانون     

جنـوب   لىالمعني بالمخدرات والجريمة ومكتب الأمـم المتحـدة المتكامـل بعثـات لتقـصي الحقـائق إ               
والوقـوف علـى     ، بهدف تقييم مدى قابلية حدود البلد للاختـراق        جزر بيجاغوس وغرب البلد و  

  .نقاط ضعفه التي تستغلها جماعات الجريمة المنظمة لتنفيذ عمليات الاتجار بالكوكايين
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وفي إطار مبـادرة سـاحل غـرب أفريقيـا، قـام مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات                        - ٤٠
وإدارة عمليـات   التابع لإدارة الشؤون الـسياسية،      مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا      و ،والجريمة

 ومكتـب الأمـم المتحـدة المتكامـل، إضـافة إلى المنظمـة الدوليـة للـشرطة الجنائيـة،                    ،حفظ الـسلام  
ود بمواصلة توفير المساعدة التقنية والماليـة واللوجـستية إلى الوحـدة المعنيـة بـالجرائم العـابرة للحـد                  

وفي إطـار مبـادرة     . الوطنية التي أنشئت للتصدي للجريمـة المنظمـة والاتجـار بالمخـدرات في البلـد              
ضـباط التحقيـق بهـدف       لبناء قدرات    التدريب اللازم ساحل غرب أفريقيا، قدمت هذه الجهات       

 الأمـن وتحـسين التعـاون الـدولي     تعزيز فعالية ما تبذله الدولة المـضيفة مـن جهـود في مجـال حفـظ      
. مجال الشرطة، ولا سيما مع الوحدات الأخـرى المعنيـة بـالجرائم العـابرة للحـدود في المنطقـة             في

وفي الوقت نفسه، واصل مكتـب الأمـم المتحـدة المتكامـل تقـديم الـدعم في مجـال بنـاء القـدرات                       
للوحــدة المعنيــة بمكافحــة الجريمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة ومجلــس إدارة الوحــدة، بهــدف تعزيــز 

ــ ــسية         العم ــة الفرن ــيم اللغ ــات وتعل ــا المعلوم ــارات تكنولوجي ــوفير مه ــها ت ــرق من ــاعي بط ل الجم
سـبتمبر، نظـم مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات              / أيلـول  ٢٨وفي  . والتوجيه أثنـاء العمـل    

  .والجريمة تدريبا يتعلق بغسل الأموال وتمويل الإرهاب للقضاة وموظفي إنفاذ القانون
  

  نة بناء السلام وصندوق بناء السلامدعم أعمال لج  -زاي   
ظل تنفيذ المشاريع في إطار حافظـة صـندوق بنـاء الـسلام معلقـا أثنـاء الفتـرة المـشمولة                    - ٤١

أغسطس، أعرب مكتب دعم بناء السلام عن اعتزامـه أن يعيـد النظـر            / آب ٦وفي  . بهذا التقرير 
الـة الـسياسية، وبتنـسيق وثيـق        كل ثلاثة أشهر في قراره تعليق هذه المشاريع، في ضوء تطور الح           

بيـساو الـدعوة إلى      - سبتمبر، وجـه رئـيس تـشكيلة غينيـا        / أيلول ٢٧وفي  . مع لجنة بناء السلام   
رئيس الوزراء المخلوع والرئيس المؤقت المخلوع لكي يُحيطا التشكيلة علمـا بـآخر التطـورات               

  .بيساو، وذلك على هامش الجمعية العامة - في غينيا
  

  ن الإقليمي والشراكات وتعبئة المواردالتعاو  -حاء   
 علــى هــامش الــدورة الــسابعة  ٢٠١٢ســبتمبر /تمــشيا مــع المقــررات المتخــذة في أيلــول   - ٤٢

ــاد      ــية الاتحـ ــت مفوضـ ــة، ترأسـ ــة العامـ ــستين للجمعيـ ــد   والـ ــشاوريا عقـ ــا تـ ــي اجتماعـ الأفريقـ
 وحـضر الاجتمـاع     .بيـساو  - ديسمبر لمناقشة الحالة في غينيا    / كانون الأول  ١أبابا في    أديس في

ممثلون عن كل من الأمم المتحدة والاتحاد الأوروبي والجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا             
ولم تـشارك سـلطات     . وجماعة البلدان الناطقة بالبرتغالية، فضلا عن ممثلـي الـسلطات المخلوعـة           

بعثـة تقيـيم    واتفق الشركاء الدوليون في هذا الاجتماع علـى تحديـد اختـصاصات             . الأمر الواقع 
بيساو لتـضطلع بتقيـيم الكيفيـة الـتي يمكـن بهـا للـشركاء           - مشتركة من المقرر إيفادها إلى غينيا     

  .بيساو على استعادة النظام الدستوري - الدوليين أن يساعدوا غينيا
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ــة المــشتركة    - ٤٣ ــة    وأُوفــدت البعث ــدان الناطقــة بالبرتغالي بــين الاتحــاد الأفريقــي وجماعــة البل
لاقتصادية لدول غرب أفريقيا والاتحاد الأوروبي والأمـم المتحـدة، تحـت قيـادة مـدير                والجماعة ا 

 كـانون   ٢١ إلى   ١٦ السلام والأمن بالاتحـاد الأفريقـي إلى بيـساو في الفتـرة الممتـدة مـن                  شؤون
 تقيـيم الحالـة الـسياسية       )أ(: وتتمثل أهداف البعثـة، في جملـة أمـور، في مـا يلـي             . ديسمبر/الأول

بيــــساو؛  -  دراســــة الأســــباب الكامنــــة وراء الأزمــــات المتكــــررة في غينيــــا )ب(والأمنيــــة؛ 
استكشاف سبل بنـاء توافـق في الآراء في مـا بـين المنظمـات المـشاركة بـشأن سـبل المـضي                 )ج(

ــة المثلــى الــتي يمكــن بهــا لهــذه      )د(قــدما؛   تيــسير صــياغة مجموعــة مــن التوصــيات بــشأن الكيفي
لــب علــى التحــديات الــتي تعترضــها     بيــساو للتغ - ينيــاالمنظمــات أن تعمــل معــا لمــساعدة غ   

ــة؛    في ــصيرة والمتوســطة والطويل ـــ(الآجــال الق ــة      )ه ــة ملائم ــشاء آلي ــشأن إن ــديم توصــيات ب تق
واجتمعت البعثة، في إطار تـصريف أعمالهـا، مـع طائفـة واسـعة مـن الجهـات الفاعلـة                    . للمتابعة

ر الواقــع والمجتمــع المــدني والــشركاء الوطنيــة الــسياسية والعــسكرية، بمــا في ذلــك ســلطات الأم ــ
أصـدرته مـن توصـيات في اجتمـاع      وسيُناقش ما توصلت إليـه البعثـة مـن نتـائج ومـا           . الدوليون

ــة الع ــ      ــه العادي ــامش دورت ــى ه ــي عل ــده الاتحــاد الأفريق ــن   يعق ــدها م ــرر عق  إلى ٢١شرين، المق
  .٢٠١٣يناير /كانون الثاني ٢٨
  

  حدةالتكامل في منظومة الأمم المت  -طاء   
ــلاب      - ٤٤ ــب الانقــ ــذي أعقــ ــسياسي الــ ــتقطاب الــ ــع   أدى الاســ ــذي وقــ ــسكري الــ العــ
أبريل إلى منع مكتب الأمم المتحدة المتكامل من تحقيق الإنجـازات الرئيـسية الـتي               /نيسان ١٢ في

وأُرجئ ما كان مقرراً من تنقيح للدسـتور، كمـا أُرجئـت            . ٢٠١٢كان مقررا تحقيقها في عام      
، وأُرجـئ  ٢٠١٢نـوفمبر  /التي كان من المقـرر إجراؤهـا في تـشرين الثـاني           الانتخابات التشريعية   

قـة الاسـتراتيجية الثانيـة للحـد        اجتماع مائدة مستديرة للمـانحين لتعبئـة المـوارد بهـدف تنفيـذ ور             
ــن ــر م ــك،   . الفق ــى ذل ــد النظــر في وعــلاوة عل ــة    أُعي ــة بالحماي ــم المتحــدة المتعلق ــدخلات الأم  ت

ساعدة ة بهــدف التركيــز علــى الأنــشطة الإنــسانية، مثــل تقــديم الم ــ  الاجتماعيــة والتنميــة البــشري 
 وتواصــلت الأنــشطة المــضطلع بهــا  .مجــالات الــصحة والتعلــيم والــصرف الــصحي والتغذيــة   في
  .بسط سيادة القانون وحقوق الإنسان ومجالات إصلاح قطاع الأمن في
حـدة القطـري تقـديم الـبرامج         أرجأ فريق الأمم المت    وبالنظر إلى البيئة السياسية السائدة،      - ٤٥

، ومـدَّد زمـن إطـار    ٢٠١٤يونيـه  / حـتى حزيـران  ٢٠١٧ إلى ٢٠١٣القطرية للفترة الممتدة مـن   
 إطــار عمــل الأمــم المتحــدة للفتــرة (بيــساو  - الأمــم المتحــدة الحــالي للــسلام والتنميــة في غينيــا 

  .٢٠١٤حتى نهاية عام لفترة إضافية من سنتين تمتد ) ٢٠١٢-٢٠٠٨
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  لإعلاما  -ياء   
نوفمبر، أعربت منظمة الدفاع عن وسائط الإعـلام الدوليـة مراسـلون            /في تشرين الثاني    - ٤٦

 إلى التخفــي فاضــطُربــلا حــدود عــن قلقهــا إزاء التقــارير الــواردة عــن ترويــع صــحفي مــستقل  
 نوفمبر، ثم غادر البلـد    /أكتوبر إلى أوائل تشرين الثاني    /الفترة الممتدة من أواخر تشرين الأول      في

ووجهت منظمة مراسلون بلا حدود ولجنـة حمايـة الـصحفيين انتقـادا للـضغط               . في وقت لاحق  
ــة      RTPتلفزيــون  وأدى إلى مغــادرة رئــيس مكتــب   المزعــوم الــذي مارســته الحكومــة الانتقالي

واسـتنادا إلى بعـض مؤسـسات الإعـلام، فقـد           . نـوفمبر / تـشرين الثـاني    ٩البرتغالي في بيساو، في     
تية في تقاريرهم حفاظا علـى      كبير من الرقابة الذا   ممارسة قسط     إلى  اللجوء اضطُرَّ صحفيون إلى  

 الـتي تقـوم بهـا سـلطات الأمـر الواقـع للحـد مـن حريـة                    المختلفـة  أعمال التخويف  في ظل    أمنهم
  .الإعلامالتعبير وحرية 

  
  سلامة الموظفين وأمنهم  -كاف   

ــالتقرير، لم تقــع حــوادث     - ٤٧ ــاء الفتــرة المــشمولة ب ــة تــؤثر علــى مــوظفي الأمــم   في أثن أمني
ولم توجه أي تهديدات مباشرة منظـورة ضـد الأمـم           . المتحدة، رغم زيادة عدد الجرائم الصغيرة     

واستمر إنفاذ جميع التدابير الأمنية المطبقـة       . المتحدة بوجه عام أو موظفيها على وجه الخصوص       
  .على موظفي الأمم المتحدة وأصولها وعملياتها إنفاذا صارما

  
  ملاحظات  –م لا  

المناقـشات الـتي    أن يواصـلوا بيـساو   -غينيا ين في أصحاب المصلحة السياسيعلى  ب  يج  - ٤٨
المــسؤولية ف.  نيويــورك في الخريــف الماضــي علــى هــامش الجمعيــة العامــة في إجرائهــا فيشــرعوا 

هيئـات  علـى   بيـساو، و   - في غينيـا     ة الـسياسي  ةالفاعل ـتظل ملقاة على عاتق الأطـراف       الأساسية  
 الظـروف  لتهيئـة  ، عـام وجـه المجتمع المدني والزعماء الدينيين وقوات الدفاع والأمن والمـواطنين ب    

ذلـك وضـع خارطـة طريـق        تطلـب   وي. للعودة السريعة والمستدامة إلى النظام الدستوري     اللازمة  
ــة   ــرة الانتقاليـ ــراء  للفتـ ــشمل إجـ ــات وتـ ــل إلى الانتخابـ ــاق التوصـ ــضة   اتفـ ــة عريـ ــع طائفـ يجمـ

ــ الأطــراف مــن  الإصــلاحات اللازمــة لتعزيــز الاســتقرار الــسياسي والاجتمــاعي وإعــادة    شأنب
  .في البلد التنمية الاجتماعية والاقتصاديةبرنامج إطلاق 

وجماعـة البلـدان الناطقـة      بـين الاتحـاد الأفريقـي       المـشتركة   التقيـيم   بعثـة   ولقد كان إيفاد      - ٤٩
ــا وا    ــدول غــرب أفريقي ــصادية ل ــة والجماعــة الاقت  إلى الأمــم المتحــدة ولاتحــاد الأوروبي بالبرتغالي

ديسمبر عملا مهما جاء في وقتـه المناسـب، وإنـني أتطلـع             / كانون الأول  ٢١ إلى   ١٦بيساو من   
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ــة  إلى  ــي توصــيات البعث ــع شــركا     و. تلق ــاون م ــتعداد للتع ــى اس ــم المتحــدة عل ــذ ئهاالأم  في تنفي
  .عايير والمبادئ الدوليةالموفق واإيجاد حلول مستدامة للأزمة، بما يتالتي تيسر بادرات الم

لرقابــة ومــن دواعــي القلــق الــشديد أن قــوات الــدفاع والأمــن لا تــزال غــير خاضــعة ل     - ٥٠
ــسياسيين يقومــون بم    ــة، وأن بعــض ال ــتحكم حــاولات مــستمرة  والإشــراف مــن ســلطة مدني لل

ولـون دون أداء مؤسـسات الدولـة مهامهـا بفعاليـة،            يحوهـم بـذلك      ة؛طائفيغراض  لأ الجيش في
ملحـة إلى تغـيير جـذري،       ر الذي يتضح معه بجلاء أن الممارسة السياسية في البلد في حاجة             الأم

  .هماإصلاح لا بد من والقضاءوأن قطاعي الأمن 
تتحـدث  القتل خـارج نطـاق القـضاء وعمليـات تفتـيش المنـازل،          أعمالبالإضافة إلى   و  - ٥١

 ونضربفيُهـددون ويُختطفـون وي ـُ     ممارستهم أنشطة سياسـية     يشتبه في أفراد  التقارير عن حالات    
الزي ومرتكبــو هــذه الأعمــال بعــضهم ب ــ.  في أمــاكن مجهولــة في ضــواحي العاصــمةثم يُتركــون

لا ينبغــي قــوق الإنــسان لحانتــهاكات وإنمــا هــذه . الملابس المدنيــةبــ الآخــر همالعــسكري وبعــض
ــا  . الــسكوت عليهــا اتخــاذ لــى ع بيــساو - ولــذلك فــإنني أحــث ســلطات الأمــر الواقــع في غيني

  .إجراءات سريعة لمكافحة الإفلات من العقاب وتعزيز العدالة
عـدم الاسـتقرار،    المؤدية إلى   لجهود الوطنية الرامية إلى معالجة العوامل الرئيسية        ل اًدعمو  - ٥٢

 اتـدخلاته كي تعيد مواءمة    في البلد   الذي تقوم به    بدأت منظومة الأمم المتحدة استعراضا للعمل       
سيُسترشد في عملية الاستعراض هذه بالتوصيات النهائيـة        و. دولة وبناء السلام  في مجالات بناء ال   
وجماعـة البلـدان الناطقـة بالبرتغاليـة        بـين الاتحـاد الأفريقـي       المـشتركة   التقيـيم   بعثـة   التي ستصدرها   

الأمم المتحدة، وبخاصة فيمـا يتعلـق   ووالجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والاتحاد الأوروبي     
إضـافة إلى التـصدي     المخدرات والجريمـة المنظمـة،      الاتجار ب  ومكافحة   إصلاح قطاع الأمن  ذ  بتنفي
. الاجتماعيــة والاقتــصادية حقــوق الإنــسان وتــدهور الحالــة وانتــهاكات لإفــلات مــن العقــاب ل

  .بيساو -التي تواجه غينيا للتغلب على الصعاب   الجهودتضافرمناص من  ولا
 بيـساو إلى نهايتـها      -تحدة المتكامـل لبنـاء الـسلام في غينيـا           تصل ولاية مكتب الأمم الم      - ٥٣
ــر /شــباط ٢٨في  ــالنظر إلى. ٢٠١٣فبراي ــا    وب ــه غيني ــتي تواج ــدة ال ــساو - التحــديات المعق  ،بي
ورتـا، سـيتولى مهمتـه    أ - بيـساو، خوسـيه رامـوس    -في غينيـا  الجديـد  ممثلي الخاص  حيث إن   و

حـتى  ،  ثلاثـة أشـهر   لفتـرة مـن   المكتـب   ولايـة   بتمديـد    ي، أوص ـ ٢٠١٣فبرايـر   /شباطالجديدة في   
هـذا  بنـاء علـى     و. في البلد أن يجري تقييماً للحالة      مثلي الخاص ، ليتسنى لم  ٢٠١٣مايو  /أيار ٣١
  .ولاية البعثةبشأن قدم توصيات سأتقييم، لا

قيادة جوزيـف موتابوبـا، ممثلـي       مكتب الأمم المتحدة المتكامل ب    وظفي  أود أن أشيد بم   و  - ٥٤
 أعـضاء المجتمـع الـدولي     وكـذلك ب  وفريق الأمم المتحدة القطري بأكمله،       نتهية ولايته، الخاص الم 



S/2013/26
 

18 13-20519 
 

 في جهـود بنـاء      لإسهامهم جميعاً دون توقـف    الوطنية والدولية،     والمنظمات غير الحكومية   ككل
ا بذلــه موتابوبــا لمــلــسيد تقــديري لعــن  عــرب مــن جديــدوأود أن أ.  بيــساو- الــسلام في غينيــا

في الفتــرة بيــساو  -الاســتقرار في غينيــا بــسط الــسلام وإحــلال  في ســهامللإجهــود دؤوبــة  مــن
ــر /شــباط مــن ــانيكــانون إلى ٢٠٠٩فبراي ــاير / الث  ظــروففي ظــل مــضطلعاً بــذلك  ،٢٠١٣ين

  .في كثير من الأحيانصعبة وأمنية سياسية 
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	4 - وقد رحبت الجهات الفاعلة السياسية عموما بهذه التدابير التي اتخذتها الجمعية الوطنية، باستثناء منتدى الأحزاب السياسية، الذي يدعم الترتيبات الانتقالية السارية. وطعن المنتدى في إنشاء اللجنة البرلمانية المعنية باستعراض الوثيقتين الإطاريتين للعملية الانتقالية وفي انتخاب القاضي نينيه رئيسا للجنة الانتخابية الوطنية. ويبدو أن هذه المسألة قد حُلت في اجتماع عُقد في 17 كانون الأول/ديسمبر، وضمّ الرئيس الانتقالي وأعضاء المنتدى والحكومة الانتقالية والجمعية الوطنية والمؤسسة العسكرية. ولكن القاضي نينيه استقال من منصبه، في رسالة مؤرخة 24 كانون الأول/ديسمبر، معتبراً أن الخلافات القائمة قد تجعل من توليه رئاسة اللجنة مصدرا لعدم الاستقرار.
	5 - وفي أثناء الفترة المشمولة بالتقرير، انتخب الحزب الجمهوري لتحقيق الاستقلال والتنمية أفونسو تي زعيما له، واختار حزب التجديد الاجتماعي ألبيرتو نامبيا رئيسا له في أعقاب سحب ترشيح الرئيس السابق، كومبا يالا.
	6 - وفي 17 كانون الأول/ديسمبر، أصدر الحزب الأفريقي لتحقيق استقلال غينيا والرأس الأخضر ورقة سياسات بشأن الانتقال السياسي، شدد فيها على جملة أمور، منها أهمية الانتهاء من وضع خارطة للدوائر الانتخابية وتحديث سجل الناخبين يدوياً أو بيومترياً، وذلك لكفالة احترام الإطار الزمني المحدد بـاثني عشر شهرا والذي وضع بالتعاون مع الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. وأعرب الحزب عن استعداده لتمديد الفترة الانتقالية لفترة أقصاها ستة أشهر إن لزم الأمر، طالما كان هناك إطار زمني محدد وواقعي لإجراء الانتخابات. والتزم الحزب بالانخراط في حوار حقيقي من أجل إعادة إرساء النظام الدستوري ودعا إلى إنشاء محكمة خاصة للتحقيق في جميع قضايا العنف السياسي التي لم يبت فيها بعد. وفي الختام، ذكر الحزب أن حل الأزمة يقتضي ما يلي: (أ) إجراء حوار شامل للجميع؛ (ب) تشكيل حكومة واسعة التمثيل تنبثق عن البرلمان؛ (ج) مواءمة مواقف الشركاء الدوليين؛ (د) إقامة حوار بين السلطات الوطنية وممثلي المجتمع الدولي.
	7 - واستمرت حوادث الانتهاك الجسيم لحقوق الإنسان خلال الفترة المشمولة بالتقرير. ففي 21 كانون الأول/ديسمبر، تعرض خوسيه كارلوس ماسيدو، وهو نائب برلماني سابق ينتمي إلى الحزب الأفريقي لتحقيق استقلال غينيا والرأس الأخضر، للضرب والاعتقال من قبل أفراد عسكريين في مانسابا، بمنطقة أويو، لاتهام الجيش له بالتآمر مع رئيس الوزراء المقال كارلوس غوميس جونيور على التخطيط لانقلاب. ويزعم أن السيد ماسيدو يتلقى منذ الإفراج عنه، تهديدات من الجيش باغتياله. وفي 22 كانون الأول/ديسمبر، قام أفراد عسكريون وحراس مدنيون بضرب المدعي العام السابق إدموندو منديس في كاشيو. ولم يتم التحقيق في هاتين القضيتين حتى الآن. وفي 26 كانون الأول/ديسمبر، أدان ممثل الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، لدى اتصال المكتب به للتحري عن الموضوع، هذه الانتهاكات وشدد على ضرورة أن يعمل الشركاء معا لمنع تكرار أعمال من هذا القبيل. وفي 27 كانون الأول/ديسمبر، ذكر المتحدث العسكري خلال مؤتمر صحفي أن الجيش سيعزز الحوار مع المواطنين في عام 2013 لمناهضة انتهاكات حقوق الإنسان وتحسين صورة القوات المسلحة.
	8 - وفي غضون ذلك، عرض نهامادجو، الرئيس الانتقالي، في الخطاب الذي وجهه للشعب في 31 كانون الأول/ديسمبر، بمناسبة حلول العام الجديد، تقييماً إيجابياً للأشهر الثمانية التي مرت منذ بدء تنفيذ العملية الانتقالية. وعرض أيضاً خطته الرامية إلى الشروع في وضع خارطة طريق لتحقيق المصالحة تقوم على إجراء مشاورات على نطاق البلد مع السكان، بمن فيهم مهاجرو الشتات، وذلك من خلال إجراء حوار مفتوح وصريح وشامل للجميع. وأعرب كذلك عن التزامه والتزام الجمعية الوطنية والحكومة الانتقالية بإجراء الانتخابات التشريعية والرئاسية على النحو المنصوص عليه في الميثاق الانتقالي.
	باء - الانتخابات
	9 - في 13 كانون الأول/ديسمبر، أقرت الجمعية الوطنية مشروع تعديل لقانون تسجيل الناخبين يطلب إلى اللجنة الانتخابية الوطنية تنظيم العملية الانتخابية برمتها وتوجيهها وتنفيذها وإدارتها. ويسمح القانون أيضاً بتسجيل الناخبين يدوياً وبيومترياً. وفي 19 كانون الأول/ديسمبر، أبلغت الأمانة التنفيذية للجنة الوطنية للانتخابات بعثة تقييم مشتركة بين الاتحاد الأفريقي ومجموعة البلدان الناطقة بالبرتغالية والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والاتحاد الأوروبي والأمم المتحدة بأن الانتخابات لم يعد من الممكن عملياً إجراؤها في نيسان/أبريل 2013 بسبب التأخير والافتقار إلى الموارد المالية وعدم اتضاح كيفية تحديث سجل الناخبين الوطني.
	جيم - سيادة القانون والتطورات في القطاع الأمني
	10 - أدى استمرار انعدام السيطرة والرقابة المدنيتين على القوات المسلحة إلى تدخل الجيش بصورة منهجية في العملية السياسية وفي إدارة مؤسسات الدولة. ومما يدل على هذا الواقع مشاركةُ الجيش بكثرة في اجتماعات مجلس الوزراء والبيانات العامة التي يصدرها. وفي الوقت نفسه، أكد وزير الدفاع في الحكومة الانتقالية، اللواء سلستينو كارفالهو، مجددا الالتزام بتسريع وتيرة تسريح أفراد الجيش الذين لا يستوفون معايير الاستمرار في الخدمة في القوات المسلحة في إطار القوانين السارية والخطط القائمة. وهو يعتزم أيضا، بناء على ذلك، تشكيل لجنة متابعة لشؤون صندوق المعاشات التقاعدية لأفراد أجهزة الدفاع والأمن.
	11 - وفي 27 كانون الأول/ديسمبر، وبعد اجتماع عقدته القيادة العسكرية، حدد المتحدث باسم القوات المسلحة، العقيد دابا نا والنا، في خطاب عام بمناسبة نهاية السنة، الأولويات العسكرية لعام 2013، وهي: (أ) مكافحة الاتّجار بالمخدرات؛ (ب) الانخراط في حوار دائم مع المواطنين؛ (ج) تعزيز التطوير المهني لأفراد الجيش، ولا سيما تنفيذ التشريع العسكري الذي ينظم تعليم الأفراد العسكريين وتدريبهم؛ (د) إنشاء مدرسة عسكرية لضباط الصف واستئناف التعاون العسكري التقني مع الاتحاد الروسي والصين وكوبا. وقال أيضاً إن الجيش يعتزم إنجاز تعداد الأفراد العسكريين لإتاحة تجنيد الشباب في إطار عملية إصلاح القطاع الأمني. وفي 29 تشرين الثاني/نوفمبر، وصلت بعثة الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا في غينيا - بيساو إلى القوام المأذون به البالغ 677 فرداً من الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة وأفراد الدعم اللوجستي بعد وصول سرية آلية من نيجيريا قوامها 166 فردا.
	دال - التطورات الاجتماعية والاقتصادية
	12 - خلافا للتوقعات الأولية لعام 2012 التي قدرت تحقيق نمو اقتصادي بنسبة 4.5 في المائة، يُتوقع أن يكون النمو الاقتصادي أقل من 1 في المائة، ويرجع ذلك أساسا إلى عدم الاستقرار السياسي الذي أعقب انقلاب 12 نيسان/أبريل وإلى انخفاض حجم صادرات الكاجو وتدني أسعاره. فقد تم تصدير 000 105 طن فقط من جوز الكاجو بحلول منتصف تشرين الثاني/نوفمبر، مقابل تصدير 000 166 طن في عام 2011. وإضافة إلى ذلك، انخفضت الاستثمارات العامة بشكل ملحوظ، وشهد قطاعا التشييد والخدمات تباطؤا كبيرا.
	13 - وبقي مصرف التنمية الأفريقي، والاتحاد الأوروبي، وصندوق النقد الدولي، والبنك الدولي على موقف تعليق كل من التعاون الإنمائي والدعم المقدم للميزانية، في حين واصل شركاء إنمائيون آخرون تقديم مساعدة محدودة. وكان هذا سبباً في انخفاض المعونة المقدمة للاستثمارات العامة في عام 2012 بنسبة 55 في المائة على وجه التقدير، الأمر الذي كان له أثر شديد على الأحوال المعيشية لفئة ضعيفة أصلا من السكان. ومع ذلك، أعلن البنك الدولي في 17 كانون الأول/ديسمبر أنه بصدد استئناف مشاريعه في القطاع الاجتماعي.
	14 - وحددت الحكومة الانتقالية فجوة مالية في ميزانية الدولة بلغت 25 بليون فرنك من فرنكات الجماعة المالية الأفريقية (50 مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة). وحتى الآن، تلقت هذه الحكومة مبلغا قدره 2.75 بليون فرنك من فرنكات الجماعة المالية الأفريقية (5.5 ملايين دولار من دولارات الولايات المتحدة) من الاتحاد الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا، ومبلغا قدره 5.3 بلايين فرنك من فرنكات الجماعة المالية الأفريقية (10.6 ملايين دولار من دولارات الولايات المتحدة) من نيجيريا لدعم الميزانية. وإضافة إلى ذلك، قدمت كوت ديفوار بليون فرنك من فرنكات الجماعة المالية الأفريقية (2 مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة). ورغم العجز في الميزانية، فقد تمكنت الدولة من دفع المرتبات حتى الآن. ومع ذلك، شُنت على مدى الأشهر الثلاثة الماضية إضرابات في قطاع الخدمة العامة بشأن متأخرات الرواتب والمستحقات وظروف العمل، وخاصة في قطاعات التعليم والصحة والعدل.
	15 - وقد تبين من رصد برنامج الأغذية العالمي لأسعار المواد الغذائية الأساسية في أسواق العاصمة وفي مناطق ريفية مختارة وجود ارتفاع كبير، وخاصة في ما يتعلق بالأرز، بزيادة كلية نسبتها 40 في المائة في الفترة الممتدة من نيسان/أبريل إلى تشرين الأول/أكتوبر 2012. ومنذ أيلول/سبتمبر، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف) تقدم الدعم إلى وزارة الصحة في إجراء دراستين استقصائيتين على الصعيد الوطني بغية تقييم مدى انتشار الملاريا، ولتقييم الحالة الغذائية للأطفال دون سن الخامسة والنساء اللاتي تتراوح أعمارهن بين 15 و 49 سنة. وستكون هاتان الدراستان الاستقصائيتان مفيدتين في تحديد الأولويات الرئيسية في مجالي السياسات والتشغيل من أجل التصدي لهذين السببين الرئيسيين لحالات الاعتلال والوفاة دون سن الخامسة.
	16 - وفي 8 تشرين الأول/أكتوبر، أعلنت وزارة الصحة رسميا تفشي وباء الكوليرا وطلبت الدعم من منظمة الصحة العالمية لتفعيل وتنفيذ خطة طوارئ للتصدي لوباء الكوليرا. ووصل تفشي الوباء إلى ذروته أثناء الأسبوع الذي يبدأ في 12 تشرين الثاني/نوفمبر 2012، حيث أُبلغ عن 382 حالة جديدة. وسُجّل حتى 13 كانون الأول/ديسمبر ما مجموعه 141 3 حالة إصابة بالوباء، وما مجموعه 22 حالة وفاة منذ بدء انتشار هذا الوباء في أواخر آب/أغسطس. وإجمالا، كانت العاصمة بيساو والمناطق المحيطة بها أكثر المناطق تضررا، حيث سُجل فيها 85 في المائة (658 2 حالة) من مجموع الحالات المسجلة. وفي الوقت نفسه، عملت اليونيسيف ومنظمة الصحة العالمية، وعدد كبير من المنظمات غير الحكومية المحلية، مع وزارة الصحة في ما تبذله من جهود للوقاية من وباء الكوليرا والتصدي له.
	17 - وقام برنامج الأمم المتحدة الإنمائي بتقديم الدعم لإجراء استعراض للتشريعات القائمة المتعلقة بحماية الأشخاص الحاملين لفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز عن طريق تنظيم حلقة عمل وطنية عقدت في 20 و 21 تشرين الثاني/نوفمبر في بيساو، بهدف التصدي لحالات الوصم بالعار والتمييز. وستُقدم تعديلات إلى الجمعية الوطنية لإدخالها على هذه التشريعات في عام 2013. وأُجريت على صعيد البلد في آب/أغسطس دراسة لتحديد الأقليات ذات الخصوصية الجنسية والمزاولين لتجارة الجنس، بدعم تقني من برنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، وصندوق الأمم المتحدة للسكان. وستتيح هذه الدراسة وضع وتنفيذ برامج للوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية تستهدف الفئات الضعيفة، بهدف الحد من عدد الإصابات الجديدة بالفيروس.
	18 - وفي 28 كانون الأول/ديسمبر، غرق قارب حُمل أكثر من طاقته وعلى متنه ما يزيد عن 100 راكب وكان متوجها من بولاما إلى بيساو، مما أسفر عن وفاة 35 شخصا تأكدت وفاتهم. وأُعلن عن فترة حداد مدتها يومان، ودعت رابطة حقوق الإنسانفي غينيا - بيساو مكتب المدعي العام إلى الشروع في إجراء تحقيق جنائي ضد مالك القارب والسلطات المسؤولة.
	ثالثا - تنفيذ ولاية مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في غينيا - بيساو
	ألف - الارتقاء بقدرات المؤسسات الوطنية وتقديم الدعم لإجراء الحوار السياسي الشامل وتحقيق المصالحة الوطنية
	19 - في الفترة الممتدة من 20 إلى 23 تشرين الثاني/نوفمبر، قام مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في غينيا - بيساو بدعم تنظيم حلقة عمل للتأمل والتدريب على السلام وحل النزاعات والتغيير، لصالح زعماء دينيين مسيحيين ومسلمين. وبحثت حلقة العمل أيضاً المسألة الجنسانية ودورها في حل النزاعات، ودور الجماعات الدينية في تيسير الحوار وأهمية آليات التنسيق. وشارك في الحلقة أيضا ميسرون من المنظمة غير الحكومية الوطنية المعروفة باسم ”صوت السلام“ (Voz di Paz). وسيبدأ تنفيذ ما صدر عن حلقة العمل من توصيات، تشمل برنامجا لبناء القدرات، في كانون الثاني/يناير 2013. وفي 13 كانون الأول/ديسمبر، قام مكتب الأمم المتحدة المتكامل، في شراكة مع المعهد الوطني للدراسات والبحوث، بعقد مؤتمر بشأن الانتقال السياسي بمشاركة من مختلف الجهات المعنية الوطنية.
	باء - تقديم الدعم إلى الشرطة والأمن الداخلي ونظام العدالة الجنائية
	20 - في الفترة الممتدة من 3 إلى 21 أيلول/سبتمبر، قدم برنامج الأمم المتحدة الإنمائي الدعم لعقد دورة تدريبية مدتها ثلاثة أسابيع لصالح 14 قاضيا ومدعيا عاما، ركزت على مسائل الاتجار بالبشر، وغسل الأموال، والجرائم البيئية، والتحقيق في الجرائم الاقتصادية والمالية. وقام مكتب الأمم المتحدة المتكامل بتقديم الدعم لتنظيم ندوة عن العدالة الجنائية العسكرية والعدالة الجنائية العامة عُقدت في 16 و 17 تشرين الأول/أكتوبر. وقام المشاركون، الذين كان منهم مسؤولون مدنيون إضافة إلى ضباط عسكريين يعملون في قطاع العدالة، بتقديم توصيات تهدف إلى مواءمة منظومتي العدالة الجنائية العامة والعدالة الجنائية العسكرية مع مؤسسات الدولة ذات الصلة. وفي 14 تشرين الثاني/نوفمبر، قام مكتب الأمم المتحدة المتكامل والمحكمة العليا على نحو رسمي بإصدار مجلد جامع للقوانين الجنائية في 550 صفحة، في إطار الجهود الرامية إلى تحسين إمكانية وصول الجهات الفاعلة القضائية إلى التشريعات.
	21 - وقام مكتب الأمم المتحدة المتكامل برعاية تنظيم المنتدى الوطني السنوي الثاني المعني بالعدالة الجنائية في الفترة الممتدة من 27 إلى 29 تشرين الثاني/نوفمبر. وحضر هذا الحدث 85 مشاركا من أجهزة القضاء، والشرطة والادعاء المدني والادعاء العسكري. وأصدر هذا المنتدى مجموعة من التوصيات الرامية إلى تعزيز نظام العدالة الجنائية، بما في ذلك: (أ) التدريب المستمر للموظفين؛ (ب) تبادل المعلومات والخبرات في مجال مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛ (ج) تنقيح قانون الإجراءات الجنائية؛ (د) توفير الموارد المادية والمالية؛ (هـ) تعزيز القدرات المؤسسية للوحدة الوطنية المعنية بالاستخبارات المالية وللمحاكم التجارية؛ (و) تعزيز التعاون بين جميع الجهات الفاعلة التابعة للدولة والمنظمات غير الحكومية والسلطات المحلية والتقليدية لمكافحة ممارسة ختان الإناث؛ (ز) تصميم ووضع آليات لمعايير تتبع تُستخدم في رصد القُصَّر المخالفين للقانون.
	22 - وقام مكتب الأمم المتحدة المتكامل بتقديم المساعدة إلى النظراء الوطنيين لكي يتسنى لهم وضع استراتيجية شاملة لتدريب مؤسسات الشرطة والأمن، وعقد المكتب سلسلة دورات تدريب رسمية تراوحت مدة كل منها بين يومين وستة أسابيع في مدينتي بيساو ومانسوا وفي منطقة بافاتا، غطت جميع جوانب عمل الشرطة وأعمال الأمن الداخلي. واستفاد أكثر من 500 متدرب بصورة مباشرة من هذا التدريب. وفي تشرين الأول/أكتوبر وتشرين الثاني/نوفمبر، أقام المكتب أيضا تدريبا في مجال حقوق الإنسان لصالح ضباط شرطة يعملون في جهاز الشرطة المعني بحفظ النظام العام في بيساو وفي منطقتي بافاتا وغابو. وإضافة إلى ذلك، قام أفراد الشرطة التابعون لمكتب الأمم المتحدة المتكامل بتقديم التدريب والتوجيه أثناء العمل إلى نظرائهم الوطنيين العاملين في مجال إنفاذ القانون، وواصلوا تقديم الدعم إلى المديرية الفرعية المعنية بالشؤون الجنسانية في جهاز شرطة حفظ النظام العام. وعلاوة على ذلك، قام المكتب بتوفير الدعم التقني لمؤسسات الشرطة والأمن لتصميم ووضع لائحة موحدة شاملة.
	23 - وأجريت جولة ثانية من عملية الفحص والتأهيل في ما يتعلق بجهازي الشرطة والأمن الداخلي في شهري تشرين الثاني/نوفمبر وكانون الأول/ديسمبر لفحص 346 فردا عادوا من التدريب في أنغولا، وكذلك لفحص أفراد من جهاز الشرطة البحرية وشرطة مصائد الأسماك، وأفراد معينين حديثا في وزارة الداخلية في أعقاب انقلاب 12 نيسان/أبريل. وبناء على طلب من وزير الدفاع في الحكومة الانتقالية، قام مكتب الأمم المتحدة المتكامل أيضا بتقديم الدعم لكى يتسنى الإسراع في بدء المرحلة الأولى من عملية الفحص والتأهيل في مؤسسات وزارة الدفاع. ومن شأن هذه العملية، التي بدأت في 26 تشرين الثاني/نوفمبر والتي من المقرر لها أن تنتهي في 15 كانون الثاني/يناير 2013، أن توفر للمؤسسة العسكرية قاعدة بيانات إلكترونية محدَّثة ستُشكل موردا هاما في مبادرات إصلاح قطاع الأمن مستقبلا، وستتضمن البيانات المستمدة من تعداد الأفراد العسكريين الذي بدأته البعثة التقنية الأنغولية لإصلاح قطاع الأمن في عام 2011، وكذلك بيانات عام 2008 التي جُمعت في إطار مشروع يدعمه الاتحاد الأوروبي. وحتى الآن، جرى تحديث سجلات 125 4 فردا من الأفراد العسكريين الإناث والذكور. ومن المقرر القيام في المستقبل بتدريب مجموعة مختارة من الأفراد.
	24 - وواصل مكتب الأمم المتحدة المتكامل تقديم الدعم في وضع رؤية لمعهد الدفاع الوطني وتوضيح رسالته وتحديد نظامه وأهدافه. ويهدف المعهد إلى الإسهام في بناء القدرات الوطنية وتعزيز الحوار بين الأجهزة المدنية والأجهزة العسكرية والتركيز على مسألة الرقابة المدنية على مؤسسات الأمن والدفاع.
	25 - وبمناسبة يوم الأمم المتحدة الذي يصادف 24 تشرين الأول/أكتوبر، قام مكتب الأمم المتحدة المتكامل بمساعدة جهاز الشرطة المعني بحفظ النظام العام في تنظيم يوم مفتوح احتفالا بالذكرى السنوية الأولى لإنشاء مركز الشرطة النموذجي في بايرو ميليتار والبداية الرسمية للعمل بأسلوب حفظ الأمن في المجتمعات المحلية. وشملت الأنشطة عقد حلقة نقاش بين ممثلي المجتمع المحلي في بايرو ميليتار والشرطة بشأن التغييرات في العلاقات بين الشرطة والمجتمعات المحلية في العام المنصرم. واتفق المشاركون على أن هذه العلاقات قد تحسنت، وأن ذلك أفضى إلى انخفاض كبير في حدة التوتر، مما يشير إلى أن مفهوم حفظ الأمن الذي بدأ العمل به حديثا أخذ يؤتي ثماره، وينبغي تكراره على الصعيد الوطني. وانطلق العمل في إجراء دراسة استقصائية عن تصور المجتمع للأمن، ومن المتوقع أن توفر هذه الدراسة مزيدا من التحليل لمفهوم حفظ الأمن في المجتمعات المحلية. وبالمناسبة نفسها، سُلِّمت مركبة شرطة إلى مركز الشرطة النموذجي، بتمويل من الصندوق الاستئماني لمكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في غينيا - بيساو.
	26 - وفي الفترة الممتدة من 3 إلى 7 كانون الأول/ديسمبر، قام مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، في شراكة مع مكتب الأمم المتحدة المتكامل وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي وهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة)، بتنظيم دورة تدريبية متقدمة في مجال إدارة التحقيقات الجنائية في بيساو لما مجموعه 34 متدربا من وحدة مكافحة الجريمة العابرة للحدود الوطنية، والمكتب المركزي الوطني للمنظمة الدولية للشرطة الجنائية، والشرطة القضائية، وشرطة حفظ النظام العام، والحرس الوطني، وقاض من المحكمة الجنائية. وتناولت هذه الدورة الإطار القانوني وإدارة القضايا وأساليب التصرف في مسرح الجريمة، والتحقيق في قضايا غسل الأموال، وقنوات التعاون بين الشرطة الوطنية والشرطة الدولية.
	27 - وأثناء الفترة المشمولة بالتقرير، قامت المراكز الأربعة لتقريب العدالة التي أُنشئت في مناطق بيساو وكاشيو وأويو، بدعم مالي وتقني من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، بتقديم المساعدة القانونية والمشورة وخدمات المعلومات بالمجان إلى أكثر من 570 مستفيدا، من بينهم 24 في المائة من النساء. وتتعلق معظم القضايا التي جرى تناولها بالأراضي والممتلكات، وقانون العمل، وقضايا الأسرة، والعنف المنزلي، وإساءة استعمال السلطة. واضطلعت هذه المراكز بتنفيذ أنشطة للتوعية بالمسائل المتعلقة بالحقوق القانونية وحقوق الإنسان، وبتنظيم دورات للتوعية بقوانين حقوق الطفل وحقوق المرأة والمساواة بين الجنسين والاحتجاز غير القانوني، بالتعاون مع منظمات المجتمع المدني، استهدفت أكثرمن 500 8 مستفيد، من بينهم 47 في المائة من النساء. وجرى أيضا توعية الزعماء التقليديين بضرورة احترام معايير حقوق الإنسان في عمليات صنع القرار عن طريق أفرقة مناقشة مواضيعية.
	جيم - تنسيق عملية إصلاح قطاع الأمن
	28 - واصل مكتب الأمم المتحدة المتكامل دعم الجهود التي تُبذل على الصعيدين الوطني والدولي لإصلاح قطاع الأمن وبسط سيادة القانون. وفي هذا السياق، دعمت البعثة الأمانة الدائمة للجنة التوجيهية الوطنية لإصلاح قطاع الأمن في صياغة مذكرة مفاهيمية لتحديث الخطط الوطنية المتعلقة بإصلاح قطاع الأمن وبسط سيادة القانون التي تشمل المشاركة والانخراط وتولي مقاليد الأمور، على نطاق واسع، في ما يتصل بالمؤسسات الوطنية المعنية. وكذلك فقد أيَّد مكتب الأمم المتحدة المتكامل المبادرات الرامية إلى تفعيل الأمانة الدائمة للجنة التوجيهية، بما في ذلك عن طريق التدريب، وصيانة مرافق الأمانة وتوفير اللوازم المكتبية.
	دال – الإجراءات الإنسانية المتعلقة بالألغام
	29 - كان الاجتماع الثاني عشر للدول الأطراف في الاتفاقية المتعلقة بحظر استعمال وتكديس وإنتاج ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدمير تلك الألغام الذي عُقد في 6 كانون الأول/ديسمبر في جنيف، قد أعلن رسميا أن غينيا - بيساو قد أوفت بالتزاماتها بموجب المادة 5 من الاتفاقية. وفي الفترة الممتدة من كانون الثاني/يناير 2000 إلى حزيران/يونيه 2012، قامت غينيا - بيساو وشركاؤها بتغطية 50 منطقة مزروعة بالألغام، تمثل ما مجموعه 6.5 ملابين متر مربع. واستفادت غينيا - بيساو من الدعم المقدم من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي بوصفه الشريك الإنمائي الرئيسي، ومن دائرة الأمم المتحدة للإجراءات المتعلقة بالألغام ومكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع في الفترة الممتدة من أيار/مايو 2000 إلى تموز/يوليه 2012. غير أن مهام لتطهير مناطق المعارك لا يزال يتعين إنجازها، إذ يتعين على الحكومة الانتقالية أن تعالج ما قد يكون قد بقي من تلوث بالألغام.
	هاء - أنشطة رصد حقوق الإنسان والمساواة بين الجنسين وحمايتهما وتعزيزهما وبناء القدرات المتعلقة بهما وتعميم مراعاتهما
	30 - في تموز/يوليه 2012، أشار مكتب الأمم المتحدة المتكامل في استعراض أجراه إلى أن قوات الدفاع والأمن لا تزال ترتكب انتهاكات جسيمة لحقوق الإنسان، منها الاغتيالات بدوافع سياسية، مع الإفلات التام من العقاب، الأمر الذي يشكل إحدى العقبات الرئيسية أمام إصلاح قطاع الأمن على نحو فعال في البلد.
	31 - وفي سياق التعريف بحقوق الإنسان في صفوف القوات المسلحة، قام مكتب الأمم المتحدة المتكامل في 17 كانون الأول/ديسمبر، بالتعاون الوثيق مع نظرائه الوطنيين، بوضع واعتماد الصيغة النهائية لدليل تدريب المدربين في مجال حقوق الإنسان. وبعد بضعة أشهر من الانقطاع، استأنف مكتب الأمم المتحدة المتكامل في أيلول/سبتمبر برامج إذاعية تُبث مرتين أسبوعيا عن حقوق الإنسان، بما في ذلك الحقوق الاجتماعية والاقتصادية. وفي تشرين الأول/أكتوبر وتشرين الثاني/نوفمبر، قام المكتب بتدريب 140 منسقا لشؤون حقوق الإنسان على صعيد المجتمعات المحلية في مناطق بافاتا وكانشونغو وغابو وساو دومينغوس ليكتسبوا القدرة على التعرف على انتهاكات حقوق الإنسان ورصدها والإبلاغ عنها، وذلك بوصفهم جزءا من شبكة وطنية لرصد حقوق الإنسان. واستكمل هذا التدريب بحلقة عمل لبناء القدرات في مجال حقوق الإنسان نُظِّمت بالاشتراك مع منظمات المجتمع المدني في بيساو، وخاصة مجموعات الشباب.
	32 - وفي 23 تموز/يوليه، ساعد صندوق الأمم المتحدة للسكان معهد المرأة والطفل في تنظيم دورات للتدريب والتوعية في مدينة مانسوا ومنطقة بافاتا في ما يتعلق بالعنف الجنسي والجنساني وحماية حقوق المرأة. ونُظِّمت أيضا دورات تدريبية مماثلة في بيساو حضرها أكثر من 30 مشاركا من منظمات المجتمع المدني وممثلون عن وزارات الصحة والتضامن الاجتماعي والعدل والدفاع والداخلية. وقام صندوق الأمم المتحدة للسكان أيضا بدعم إنشاء شبكات إقليمية تُعنى بتتبع حالات العنف الجنساني في بيساو وفي منطقتي بافاتا وكاشيو، وذلك في إطار مذكرة تفاهم وقع عليها كل من حكومتي غينيا - بيساو والبرازيل وصندوق الأمم المتحدة للسكان في عام 2011.
	33 - وفي الفترة الممتدة من 26 تموز/يوليه إلى 16 آب/أغسطس، قام مكتب الأمم المتحدة المتكامل بتنظيم تدريب في موضوع النساء في السياسة العامة حضرته نساء يمثلن الأحزاب السياسية والصحافة والنقابات والمنظمات النسائية. وكان الهدف هو بناء مزيد من التماسك في ما بين الجماعات النسائية ودعاة المساواة بين الجنسين وتعزيز المهارات لزيادة المشاركة الفعالة في مجالي النشاط السياسي والسياسات الرسمية. ووُضع دليل للتدريب في نهاية الدورة التدريبية.
	34 - وفي يومي 5 و 6 كانون الأول/ديسمبر، قام مكتب الأمم المتحدة المتكامل وهيئة الأمم المتحدة للمرأة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي بتنظيم حلقة عمل لصالح 14 مُدرِّبة ينتمين إلى منظمات نسائية من المجتمع المدني لإطلاعهن على كيفية استخدام الدليل المتعلق بمشاركة المرأة في الحياة السياسية. وبعد ذلك، قامت هؤلاء المدربات بتدريب 20 سيدة من القيادات النسائية المحتملة في كل منطقة من مناطق غينيا - بيساو الثماني. وكان الهدف من هذا التدريب هو تحقيق مزيد من التماسك في ما بين القيادات النسائية وتعزيز مشاركة النساء في مجالي النشاط السياسي والسياسات الرسمية.
	35 - وفي 3 و 4 تشرين الأول/أكتوبر، قام مكتب الأمم المتحدة المتكامل بتقديم الدعم إلى تحالف محلي لمنظمات غير حكومية عقد مؤتمرا لوضع حد لممارسة تشويه الأعضاء التناسلية للإناث، وذلك بالتعاون مع المجلس الأعلى للشؤون الإسلامية في غينيا - بيساو والتحالف الإسلامي لمناهضة تشويه الأعضاء التناسلية للإناث. واختتم المؤتمر أعماله بإصدار إعلان يدعو إلى حظر هذه الممارسة. وفي أوائل تشرين الثاني/نوفمبر، قام فريق الأمم المتحدة المواضيعي المعني بالشؤون الجنسانية، وفريق الأمم المتحدة العامل المعني بحقوق الإنسان، بتقديم الدعم إلى وزارة العدل في مسعاها لتوزيع الأحكام وتدابير الإنفاذ الواردة في القانون الذي يجرم تشويه وبتر الأعضاء التناسلية للإناث وقانون مكافحة الاتجار بالبشر على 50 جهة من الجهات المعنية، منها السلطات الإدارية، والموظفون المكلفون بإنفاذ القوانين، وموظفو التعليم والصحة، والزعماء الدينيون والزعماء التقليديون، والمنظمات غير الحكومية، في منطقة بولاما، وجزر بيجاغوس. وكانت حملةٌ للتوعية والتحسيس بشأن العنف الجنساني وحفظ الأمن في المجتمعات المحلية بقيادة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، قد نُظمت بالاشتراك مع مكتب الأمم المتحدة المتكامل وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي وهيئة الأمم المتحدة للمرأة، في 4 و 5 كانون الأول/ديسمبر، في منطقتي بافاتا وغابو.
	36 - وفي الفترة الممتدة من 5 إلى 10 تشرين الثاني/نوفمبر، قام مكتب الأمم المتحدة المتكامل بإرسال بعثتين ميدانيتين لتقييم حالة الحقوق الاجتماعية والاقتصادية في منطقتي ساو دومينغوس وأرخبيل بيجاغوس. وتوصلت البعثتان إلى نتيجة مفادها أن معظم الجزر في بيجاغوس لا توجد بها مستشفيات ولديها مرافق محدودة للعلاج الطبي. وبصفة خاصة، فإن مرافق رعاية صحة الأم والطفل غير كافية. ويعود سبب كثرة الأمراض المنقولة عن طريق المياه إلى رداءة المياه وسوء نوعيتها. وتوصلت البعثتان أيضا إلى أن هاتين المنطقتين ليس بهما إمدادات بالطاقة الكهربائية ولا وسائل للنقل العام، وأن الطرق لا تكون سالكة إلا في الموسم الجاف. ولا يوجد سوى عدد غير كافٍ من المدارس والمعلمين لتقديم الخدمات التعليمية للسكان. وفي كاشيو، لوحظ ارتفاع في انتشار العنف الجنسي والجنساني، والزواج المبكر والزواج القسري وحالات التوتر العرقي المرتبط بسرقة الماشية. وفي الوقت نفسه، يتولى جهاز شرطة حفظ النظام العام مهمة إقامة العدل على نحو اعتيادي في غياب محاكم تتولى هذه المهمة.
	37 - وكانت غينيا - بيساو من بين البلدان الخمسة التي وافقت، في 3 كانون الأول/ديسمبر، على التزامات باريس لوضع حد لتجنيد الأطفال واستخدامهم من قبل القوات والجماعات المسلحة.
	واو - دعم الجهود الوطنية الرامية إلى مكافحة الاتجار بالمخدرات غير المشروعة والجريمة المنظمة والاتجار بالبشر
	38 - في تموز/يوليه، عززت اليونيسيف تعاونها مع شرطة الحدود والأوصياء والشركاء من المنظمات غير الحكومية، بما في ذلك منظمات ”أصدقاء الطفل“ (Amigos da Criança)، و ”الشباب الإسلامي“ (Juventude Islâmica)، و ”أنقذوا الأطفال المتسولين“ (SOS Talibé Crianças)، وذلك بهدف تحديد هوية ضحايا الاتجار والأطفال المتسولين وإنقاذهم وتأهيلهم وإعادة إدماجهم اجتماعيا. وأثناء الفترة المشمولة بالتقرير، تم لم شمل 62 طفلا مع أسرهم في مناطق بافاتا وغابو وكينارا.
	39 - وعقب التعليق المؤقت لثلاثة من المشاريع التي ينفذها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في غينيا - بيساو نتيجة للانقلاب الذي وقع في 12 نيسان/أبريل، تجرى الأنشطة الرامية إلى دعم المؤسسات التي تتولى التحقيقات الجنائية على أساس كل حالة على حدة، مع مراعاة القيود المالية. وفي هذا السياق، قدم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة عدة دورات تدريبية لبناء القدرات بشأن الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة في الفترة من 15 حزيران/يونيه إلى 26 أيلول/سبتمبر، وذلك في حلقات عمل نظمها مكتب الأمم المتحدة المتكامل لأفراد الشرطة وإنفاذ القانون. وبشكل مشترك، أرسل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومكتب الأمم المتحدة المتكامل بعثات لتقصي الحقائق إلى جنوب وغرب البلد وجزر بيجاغوس، بهدف تقييم مدى قابلية حدود البلد للاختراق والوقوف على نقاط ضعفه التي تستغلها جماعات الجريمة المنظمة لتنفيذ عمليات الاتجار بالكوكايين.
	40 - وفي إطار مبادرة ساحل غرب أفريقيا، قام مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ومكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا التابع لإدارة الشؤون السياسية، وإدارة عمليات حفظ السلام، ومكتب الأمم المتحدة المتكامل، إضافة إلى المنظمة الدولية للشرطة الجنائية، بمواصلة توفير المساعدة التقنية والمالية واللوجستية إلى الوحدة المعنية بالجرائم العابرة للحدود الوطنية التي أنشئت للتصدي للجريمة المنظمة والاتجار بالمخدرات في البلد. وفي إطار مبادرة ساحل غرب أفريقيا، قدمت هذه الجهات التدريب اللازم لبناء قدرات ضباط التحقيق بهدف تعزيز فعالية ما تبذله الدولة المضيفة من جهود في مجال حفظ الأمن وتحسين التعاون الدولي في مجال الشرطة، ولا سيما مع الوحدات الأخرى المعنية بالجرائم العابرة للحدود في المنطقة. وفي الوقت نفسه، واصل مكتب الأمم المتحدة المتكامل تقديم الدعم في مجال بناء القدرات للوحدة المعنية بمكافحة الجريمة العابرة للحدود الوطنية ومجلس إدارة الوحدة، بهدف تعزيز العمل الجماعي بطرق منها توفير مهارات تكنولوجيا المعلومات وتعليم اللغة الفرنسية والتوجيه أثناء العمل. وفي 28 أيلول/سبتمبر، نظم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة تدريبا يتعلق بغسل الأموال وتمويل الإرهاب للقضاة وموظفي إنفاذ القانون.
	زاي - دعم أعمال لجنة بناء السلام وصندوق بناء السلام
	41 - ظل تنفيذ المشاريع في إطار حافظة صندوق بناء السلام معلقا أثناء الفترة المشمولة بهذا التقرير. وفي 6 آب/أغسطس، أعرب مكتب دعم بناء السلام عن اعتزامه أن يعيد النظر كل ثلاثة أشهر في قراره تعليق هذه المشاريع، في ضوء تطور الحالة السياسية، وبتنسيق وثيق مع لجنة بناء السلام. وفي 27 أيلول/سبتمبر، وجه رئيس تشكيلة غينيا - بيساو الدعوة إلى رئيس الوزراء المخلوع والرئيس المؤقت المخلوع لكي يُحيطا التشكيلة علما بآخر التطورات في غينيا - بيساو، وذلك على هامش الجمعية العامة.
	حاء - التعاون الإقليمي والشراكات وتعبئة الموارد
	42 - تمشيا مع المقررات المتخذة في أيلول/سبتمبر 2012 على هامش الدورة السابعة والستين للجمعية العامة، ترأست مفوضية الاتحاد الأفريقي اجتماعا تشاوريا عقد في أديس أبابا في 1 كانون الأول/ديسمبر لمناقشة الحالة في غينيا - بيساو. وحضر الاجتماع ممثلون عن كل من الأمم المتحدة والاتحاد الأوروبي والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا وجماعة البلدان الناطقة بالبرتغالية، فضلا عن ممثلي السلطات المخلوعة. ولم تشارك سلطات الأمر الواقع. واتفق الشركاء الدوليون في هذا الاجتماع على تحديد اختصاصات بعثة تقييم مشتركة من المقرر إيفادها إلى غينيا - بيساو لتضطلع بتقييم الكيفية التي يمكن بها للشركاء الدوليين أن يساعدوا غينيا - بيساو على استعادة النظام الدستوري.
	43 - وأُوفدت البعثة المشتركة بين الاتحاد الأفريقي وجماعة البلدان الناطقة بالبرتغالية والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والاتحاد الأوروبي والأمم المتحدة، تحت قيادة مدير شؤون السلام والأمن بالاتحاد الأفريقي إلى بيساو في الفترة الممتدة من 16 إلى 21 كانون الأول/ديسمبر. وتتمثل أهداف البعثة، في جملة أمور، في ما يلي: (أ) تقييم الحالة السياسية والأمنية؛ (ب) دراسة الأسباب الكامنة وراء الأزمات المتكررة في غينيا - بيساو؛ (ج) استكشاف سبل بناء توافق في الآراء في ما بين المنظمات المشاركة بشأن سبل المضي قدما؛ (د) تيسير صياغة مجموعة من التوصيات بشأن الكيفية المثلى التي يمكن بها لهذه المنظمات أن تعمل معا لمساعدة غينيا - بيساو للتغلب على التحديات التي تعترضها في الآجال القصيرة والمتوسطة والطويلة؛ (هـ) تقديم توصيات بشأن إنشاء آلية ملائمة للمتابعة. واجتمعت البعثة، في إطار تصريف أعمالها، مع طائفة واسعة من الجهات الفاعلة الوطنية السياسية والعسكرية، بما في ذلك سلطات الأمر الواقع والمجتمع المدني والشركاء الدوليون. وسيُناقش ما توصلت إليه البعثة من نتائج وما أصدرته من توصيات في اجتماع يعقده الاتحاد الأفريقي على هامش دورته العادية العشرين، المقرر عقدها من 21 إلى 28 كانون الثاني/يناير 2013.
	طاء - التكامل في منظومة الأمم المتحدة
	44 - أدى الاستقطاب السياسي الذي أعقب الانقلاب العسكري الذي وقع في 12 نيسان/أبريل إلى منع مكتب الأمم المتحدة المتكامل من تحقيق الإنجازات الرئيسية التي كان مقررا تحقيقها في عام 2012. وأُرجئ ما كان مقرراً من تنقيح للدستور، كما أُرجئت الانتخابات التشريعية التي كان من المقرر إجراؤها في تشرين الثاني/نوفمبر 2012، وأُرجئ اجتماع مائدة مستديرة للمانحين لتعبئة الموارد بهدف تنفيذ ورقة الاستراتيجية الثانية للحد من الفقر. وعلاوة على ذلك، أُعيد النظر في تدخلات الأمم المتحدة المتعلقة بالحماية الاجتماعية والتنمية البشرية بهدف التركيز على الأنشطة الإنسانية، مثل تقديم المساعدة في مجالات الصحة والتعليم والصرف الصحي والتغذية. وتواصلت الأنشطة المضطلع بها في مجالات إصلاح قطاع الأمن وبسط سيادة القانون وحقوق الإنسان.
	45 - وبالنظر إلى البيئة السياسية السائدة، أرجأ فريق الأمم المتحدة القطري تقديم البرامج القطرية للفترة الممتدة من 2013 إلى 2017 حتى حزيران/يونيه 2014، ومدَّد زمن إطار الأمم المتحدة الحالي للسلام والتنمية في غينيا - بيساو (إطار عمل الأمم المتحدة للفترة 2008-2012) لفترة إضافية من سنتين تمتد حتى نهاية عام 2014.
	ياء - الإعلام
	46 - في تشرين الثاني/نوفمبر، أعربت منظمة الدفاع عن وسائط الإعلام الدولية مراسلون بلا حدود عن قلقها إزاء التقارير الواردة عن ترويع صحفي مستقل فاضطُر إلى التخفي في الفترة الممتدة من أواخر تشرين الأول/أكتوبر إلى أوائل تشرين الثاني/نوفمبر، ثم غادر البلد في وقت لاحق. ووجهت منظمة مراسلون بلا حدود ولجنة حماية الصحفيين انتقادا للضغط المزعوم الذي مارسته الحكومة الانتقالية وأدى إلى مغادرة رئيس مكتب تلفزيون RTP البرتغالي في بيساو، في 9 تشرين الثاني/نوفمبر. واستنادا إلى بعض مؤسسات الإعلام، فقد اضطُرَّ صحفيون إلى اللجوء إلى ممارسة قسط كبير من الرقابة الذاتية في تقاريرهم حفاظا على أمنهم في ظل أعمال التخويف المختلفة التي تقوم بها سلطات الأمر الواقع للحد من حرية التعبير وحرية الإعلام.
	كاف - سلامة الموظفين وأمنهم
	47 - في أثناء الفترة المشمولة بالتقرير، لم تقع حوادث أمنية تؤثر على موظفي الأمم المتحدة، رغم زيادة عدد الجرائم الصغيرة. ولم توجه أي تهديدات مباشرة منظورة ضد الأمم المتحدة بوجه عام أو موظفيها على وجه الخصوص. واستمر إنفاذ جميع التدابير الأمنية المطبقة على موظفي الأمم المتحدة وأصولها وعملياتها إنفاذا صارما.
	لام – ملاحظات
	48 - يجب على أصحاب المصلحة السياسيين في غينيا - بيساو أن يواصلوا المناقشات التي شرعوا في إجرائها في نيويورك في الخريف الماضي على هامش الجمعية العامة. فالمسؤولية الأساسية تظل ملقاة على عاتق الأطراف الفاعلة السياسية في غينيا - بيساو، وعلى هيئات المجتمع المدني والزعماء الدينيين وقوات الدفاع والأمن والمواطنين بوجه عام، لتهيئة الظروف اللازمة للعودة السريعة والمستدامة إلى النظام الدستوري. ويتطلب ذلك وضع خارطة طريق للفترة الانتقالية تشمل إجراء الانتخابات والتوصل إلى اتفاق يجمع طائفة عريضة من الأطراف بشأن الإصلاحات اللازمة لتعزيز الاستقرار السياسي والاجتماعي وإعادة إطلاق برنامج التنمية الاجتماعية والاقتصادية في البلد.
	49 - ولقد كان إيفاد بعثة التقييم المشتركة بين الاتحاد الأفريقي وجماعة البلدان الناطقة بالبرتغالية والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والاتحاد الأوروبي والأمم المتحدة إلى بيساو من 16 إلى 21 كانون الأول/ديسمبر عملا مهما جاء في وقته المناسب، وإنني أتطلع إلى تلقي توصيات البعثة. والأمم المتحدة على استعداد للتعاون مع شركائها في تنفيذ المبادرات التي تيسر إيجاد حلول مستدامة للأزمة، بما يتوافق والمعايير والمبادئ الدولية.
	50 - ومن دواعي القلق الشديد أن قوات الدفاع والأمن لا تزال غير خاضعة للرقابة والإشراف من سلطة مدنية، وأن بعض السياسيين يقومون بمحاولات مستمرة للتحكم في الجيش لأغراض طائفية؛ وهم بذلك يحولون دون أداء مؤسسات الدولة مهامها بفعالية، الأمر الذي يتضح معه بجلاء أن الممارسة السياسية في البلد في حاجة ملحة إلى تغيير جذري، وأن قطاعي الأمن والقضاء لا بد من إصلاحهما.
	51 - وبالإضافة إلى أعمال القتل خارج نطاق القضاء وعمليات تفتيش المنازل، تتحدث التقارير عن حالات أفراد يشتبه في ممارستهم أنشطة سياسية فيُهددون ويُختطفون ويُضربون ثم يُتركون في أماكن مجهولة في ضواحي العاصمة. ومرتكبو هذه الأعمال بعضهم بالزي العسكري وبعضهم الآخر بالملابس المدنية. وإنما هذه انتهاكات لحقوق الإنسان لا ينبغي السكوت عليها. ولذلك فإنني أحث سلطات الأمر الواقع في غينيا - بيساو على اتخاذ إجراءات سريعة لمكافحة الإفلات من العقاب وتعزيز العدالة.
	52 - ودعماً للجهود الوطنية الرامية إلى معالجة العوامل الرئيسية المؤدية إلى عدم الاستقرار، بدأت منظومة الأمم المتحدة استعراضا للعمل الذي تقوم به في البلد كي تعيد مواءمة تدخلاتها في مجالات بناء الدولة وبناء السلام. وسيُسترشد في عملية الاستعراض هذه بالتوصيات النهائية التي ستصدرها بعثة التقييم المشتركة بين الاتحاد الأفريقي وجماعة البلدان الناطقة بالبرتغالية والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والاتحاد الأوروبي والأمم المتحدة، وبخاصة فيما يتعلق بتنفيذ إصلاح قطاع الأمن ومكافحة الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة، إضافة إلى التصدي للإفلات من العقاب وانتهاكات حقوق الإنسان وتدهور الحالة الاجتماعية والاقتصادية. ولا مناص من تضافر الجهود للتغلب على الصعاب التي تواجه غينيا - بيساو.
	53 - تصل ولاية مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في غينيا - بيساو إلى نهايتها في 28 شباط/فبراير 2013. وبالنظر إلى التحديات المعقدة التي تواجه غينيا - بيساو، وحيث إن ممثلي الخاص الجديد في غينيا - بيساو، خوسيه راموس - أورتا، سيتولى مهمته الجديدة في شباط/فبراير 2013، أوصي بتمديد ولاية المكتب لفترة من ثلاثة أشهر، حتى 31 أيار/مايو 2013، ليتسنى لممثلي الخاص أن يجري تقييماً للحالة في البلد. وبناء على هذا التقييم، سأقدم توصيات بشأن ولاية البعثة.
	54 - وأود أن أشيد بموظفي مكتب الأمم المتحدة المتكامل بقيادة جوزيف موتابوبا، ممثلي الخاص المنتهية ولايته، وفريق الأمم المتحدة القطري بأكمله، وكذلك بأعضاء المجتمع الدولي ككل والمنظمات غير الحكومية الوطنية والدولية، لإسهامهم جميعاً دون توقف في جهود بناء السلام في غينيا - بيساو. وأود أن أعرب من جديد عن تقديري للسيد موتابوبا لما بذله من جهود دؤوبة للإسهام في إحلال السلام وبسط الاستقرار في غينيا - بيساو في الفترة من شباط/فبراير 2009 إلى كانون الثاني/يناير 2013، مضطلعاً بذلك في ظل ظروف سياسية وأمنية صعبة في كثير من الأحيان.

